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LIGJ
Nr. 9382, daté 4.5.2005

PER RATIFIKIMIN E “KONVENTES NDERMJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
MBRETERISE SE HOLANDES, PER SHMANGIEN E TATIMEVE TE DYFISHTA DHE
PER PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL PER TATIMET MBI TE ARDHURAT DHE
MBI KAPITALIN”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Konventa ndérmjet Republikés s¢ Shqipéris€ dhe Mbretérisé sé¢ Holandés, pér
shmangien e tatimeve t€ dyfishta dhe pér parandalimin e evazionit fiskal pér tatimet mbi t€ ardhurat
dhe mbi kapitalin”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité€ pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4588, daté 1.6.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé, Alfred
Moisiu

KONVENTE
NDERMIJET REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE MBRETERISE SE HOLANDES PER
SHMANGIEN E TATIMEVE TE DYFISHTA DHE PER PARANDALIMIN E EVAZIONIT
FISKAL, LIDHUR ME TATIMET MBI TE ARDHURAT DHE MBI KAPITALIN

Republika e Shqipérisé¢ dhe Mbretéria e Holandés,

duke déshiruar, me ¢€llim zhvillimin e métejshém dhe leht€simin e marrédhénieve
ekonomike, té pérfundojné njé¢ Konventé pér shmangien e tatimeve t€ dyfishta dhe pér parandalimin
e evazionit fiskal, lidhur me tatimet mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin,

kané réné dakord pér sa vijon:

KAPITULLI I
FUSHEVEPRIMI I KONVENTES

Neni 1
Personat qé mbulohen

Kjo Konventé do t€ aplikohet ndaj personave g€ jané rezidenté t€ njérit apo t€ dy Shteteve
Kontraktuese.



Neni 2
Tatimet q¢ mbulohen

1. Kjo Konventé do té zbatohet ndaj tatimeve mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin t€ zbatuara
né emér t€ njé Shteti Kontraktues apo t€ nénndarjeve t€ tij politike apo autoriteteve lokale,
pavarésisht nga ményra né t€ cilén ato vilen.

2. Do té konsiderohen tatime mbi té€ ardhurat dhe mbi kapitalin t€ gjitha tatimet e vendosura
mbi t€ ardhurat totale, mbi kapitalin total apo mbi elemente té t&€ ardhurave apo t€ kapitalit, pérfshiré
tatimet mbi fitimet nga tjet€rsimi i pasurive t€ tundshme apo t€ patundshme, tatimet mbi shumat
totale t€ rrogave dhe pagave t€ paguara nga sipérmarrjet, si edhe tatimet mbi vlerésimin e kapitalit.

3. Tatimet ekzistuese ndaj t€ cilave do té zbatohet Konventa jané né vecanti:

a) né Shqipéri:

i) tatimet mbi t€ ardhurat (pérfshiré tatimin mbi fitimet e kompanive dhe tatimin mbi t&
ardhurat personale);

ii) tatimin mbi biznesin e vogél;

iii) tatimin mbi pasuring;

(n€ vijim do t’u referohemi si “Tatimet shqiptare”).

b) né Holandé:

- de inkomstenbelasting (tatimi mbi té ardhurat);

- de loonbelasting (tatimi mbi pagat);

- de vennootschapsbelasting (tatimi mbi kompanité) pérfshiré pjesén e geverisé né fitimet
neto nga shfrytézimi i burimeve natyrore t€ vjelura né bazé t€ Mijnwet 1810 (Ligji pér minierat i
vitit 1810), lidhur me koncesionet e dhéna qé nga 1967, ose né bazé t€ Mijnwet Continentaal Plat
1965 (Ligjit holandez pér gérmime t&€ Shelfit Kontinental t€ vitit 1965);

- de dividendbelasting (tatimi mbi dividendét);

(né€ vijim do t’u referohemi si “Tatimet holandeze”).

4. Konventa do t€ zbatohet gjithashtu ndaj ¢do tatimi t€ njéjté apo esencialisht t€ ngjashém té
vendosur pas datés sé nénshkrimit t€ Konventés si shtojcé apo né vend t€ tatimeve ekzistuese.
Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ njoftojné njéri-tjetrin pér ¢do ndryshim
sinjifikativ g€ béhet né ligjet e tyre tatimore pérkatése.

KAPITULLI II
PERKUFIZIME

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllime té késaj Konvente, pérderisa pérmbajtja té mos e kérkojé ndryshe:

a) termat “njé Shtet Kontraktues” dhe “Shteti tjetér Kontraktues” nénkuptojné Mbretériné e
Holandés (Holandén) ose Shqipériné si ta kérkojé pérmbajtja; termi “Shtete Kontraktuese”
nénkupton Mbretériné e Holandés (Holandén) dhe Shqipériné;

b) termi “Holanda” nénkupton at€ pjesé¢ t€ Mbretérisé s€¢ Holand€s qé ndodhet né¢ Europé,
pérfshiré ujérat e saj territoriale, dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale brenda té cilave Holanda,
né pérputhje me té drejtén ndérkombétare, ushtron juridiksion ose t&€ drejta sovrane lidhur me
tabanin detar, néntokén e tij, ujérat sipérfagésore dhe burimet e tyre natyrore;

2. Pérsa i takon aplikimit t¢ Konventés né ¢do kohé nga njé Shtet Kontraktues, ¢do term i
papércaktuar kétu, pérderisa pérmbajtja t€ mos e kérkojé ndryshe, do té keté kuptimin g€ i €shté
dhéné né até kohé né legjislacionin e atij shteti pér géllime t€ tatimeve ndaj té€ cilave zbatohet
Konventa; ¢do kuptim i dhéné né ligjet tatimore né fuqi t€ atij shteti do t€ ket€ pérparési ndaj
kuptimit g€ i jepet termit né ligje té tjera t€ atij shteti.



Neni 4
Rezidenti

1. Pér géllime t€ késaj Konvente, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” nénkupton ¢do
person g€, sipas ligjeve té atij shteti, i nénshtrohet tatimeve atje pé€r shkak t€ géndrimit, banimit,
vendit t¢ menaxhimit, vendit té regjistrimit apo c¢do kriteri tjet€r t€ njé natyre t€ ngjashme dhe
gjithashtu pérfshin até shtet dhe ¢do nénndarje politike apo autoritet lokal atje. Megjithaté, ky term
nuk pérfshin personat g€ i nénshtrohen tatimit né até shtet lidhur vetém me t€ ardhurat nga burime
né até shtet apo nga kapitali i vendosur aty.

2. Kur pér shkak té dispozitave té paragrafit 1 njé individ €shté rezident i té dy Shteteve
Kontraktuese, atéheré statusi i tij do t& pércaktohet si vijon:

a) ai do t€ konsiderohet rezident vetém i shtetit né t€ cilin ai ka njé banesé t€ pérhershme né
dispozicion té€ tij; nése ai ka njé banesé t€ pérhershme né dispozicion té tij né t&€ dy shtetet, ai do té
konsiderohet rezident vetém i shtetit me t€ cilin interesat e tij personale dhe ekonomike jané té
lidhura mé ngushté (gendra e interesave jetike);

b) nése shteti n€ t€ cilin ai ka gendrén e interesave té tij jetike nuk mund té pércaktohet ose
nése ai nuk ka njé banesé té pérhershme né€ dispozicion té tij né asnjérin shtet, ai do té konsiderohet
rezident vetém i shtetit né€ t€ cilin géndron zakonisht;

c¢) nése ai géndron zakonisht né té dy shtetet apo né asnjérin prej tyre, ai do t€ konsiderohet
rezident vetém i shtetit nénshtetas i t€ cilit ai éshté;

d) nése nga kriteri i méparshém nuk ésht¢ e mundur t€ pércaktohet Shteti Kontraktues
rezident vetém i té cilit t€ konsiderohet ai person, at€heré autoritetet kompetente té€ Shteteve
Kontraktuese do t€ pérpigen qé ta zgjidhin ¢éshtjen me mirékuptim reciprok.

3. Kur pér shkak té dispozitave t€ paragrafit 1 njé person joindivid ésht€ rezident i t& dy
Shteteve Kontraktuese, atéheré ai do t€ konsiderohet rezident vetém i shtetit né t€ cilin ndodhet
vendi i menaxhimit efektiv.

Neni 5
Selia e pérhershme

1. Pér géllime t€ késaj Konvente, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend fiks biznesi
népérmjet té cilit ushtrohet t€résisht ose pjesérisht biznesi i sipérmarrijes.

2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né vecanti:

a) njé vend menaxhimi;

b) njé degé;

c) njé zyré,;

d) njé fabriké;

€) njé punishte;

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi apo ¢do vend tjetér pér shfryt€zimin e burimeve
natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” gjithashtu pérfshin:

a) njé shesh ndértimi, konstruksion apo projekt instalimi kur zgjat mé shumé se nénté muaj;

b) furnizimin e shérbimeve, pérfshiré shérbimet e konsulencé€s, nga njé sipérmarrje
népérmjet t€ punésuarve apo personelit t&€ véné nga ndérmarrja pér kété géllim, por vetém nése
aktivitete t€ késaj natyre vazhdojn€ brenda vendit pér njé periudhé apo periudha gé né€ total i kalojné
nénté muaj n€ ¢do periudhé dymbédhjetémujore g€ fillon ose pérfundon né vitin pérkatés fiskal.

4. Pavarésisht nga dispozitat e méparshme t€ kétij neni, termi “seli e pérhershme” nuk do té
pérfshijé:

a) pérdorimin e ambienteve vetém pér géllime magazinimi apo ekspozimi t€ mallrave qé i
pérkasin sipérmarrjes;



b) mbajtjen e njé gjendje mallrash g€ i pérkasin sipérmarrjes vetém pér géllime magazinimi
apo ekspozimi;

c) mbajtjen e njé gjendje mallrash g€ i pérkasin sipérmarrjes vetém pér qéllim pérpunimi
nga njé sipérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e nj€ vendi fiks biznesi vetém pér géllim té€ blerjes s€ mallrave apo pér mbledhje
informacioni pér sipérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér géllim t€ ushtrimit pér sipérmarrjen té ¢cdo
aktiviteti me karakter pé€rgatitor ose ndihmeés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person — i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur ndaj té cilit aplikohet paragrafi 6 — vepron né emér té€ sipérmarrjes dhe
ka, dhe zakonisht e ushtron, né njérin Shtet Kontraktues, autoritetin pér t€ pé€rfunduar kontrata né
emér t€ sipé€rmarrjes, ajo sipérmarrje do t€ konsiderohet se ka njé seli t&¢ pérhershme né até shtet
lidhur me ¢do aktivitet g€ ai person ndérmerr pér sipé€rmarrjen, pérvec kur aktivitetet e kétij personi
kufizohen né ato t€ pérmendura né€ paragrafin 4, t€ cilat edhe kur ushtrohen népérmjet njé vendi fiks
biznesi, nuk do ta bénin kété€ vend fiks biznesi té konsiderohej njé seli e pérhershme nén dispozitat e
atij paragrafi.

6. Njé sipérmarrje nuk do té konsiderohet se ka njé seli t€¢ pérhershme né njé Shtet
Kontraktues vetém pér faktin se ushtron biznes né até shtet népérmjet njé ndé€rmjetési, agjenti
komisioner t€ pérgjithshém apo ¢do agjenti tjetér me status t€ pavarur, me kusht qé kéta persona t&
veprojné né kuadrin e zakonshém t€ biznesit t€ tyre. Megjithaté, kur aktivitetet e njé agjenti té tillé
ushtrohen térésisht apo thuajse térésisht né emér t€ asaj sipérmarrje, dhe kushtet e réna dakord apo
té véna midis asaj sipérmarrje dhe agjentit né marrédhéniet e tyre tregtare dhe financiare, ndryshojné
nga ato qé do t€ ishin vendosur midis sipérmarrjeve té pavarura, ai agjent nuk do té konsiderohet njé
agjent me status t&€ pavarur né kuptimin e kétij paragrafi.

7. Fakti q¢ njé kompani qé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues kontrollon apo
kontrollohet nga njé kompani q€ éshté rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues, apo q€ ushtron biznes
né até shtet tjetér (qoft€é népérmjet njé selie té pérhershme apo ndryshe), nuk pérbén arsye té
mjaftueshme pér ta konsideruar njérén kompani seli t€ pérhershme t€ tjetrés.

KAPITULLI III
TATIMI I TE ARDHURAVE

Neni 6
Té ardhurat nga pasuria e patundshme

1. Té ardhurat e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga pasurité e
patundshme (péfshir€ té€ ardhurat nga bujqésisa apo pyjet) t€ ndodhura né Shtetin tjetér Kontraktues
mund té tatohen né kété shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e patundshme” do t€ ket€ kuptimin g€ é€shté dhéné né legjislacionin e
Shtetit Kontraktues né té cilin éshté vendosur pasuria né€ fjalé. Né c¢do rast termi do t€ pérfshijé
pasurité aksesore t€ pasuris€ s€ patundshme, gjéné e gjallé dhe pajisjet e pérdorura né bujqési dhe né
pyje, té drejtat ndaj té cilave aplikohen dispozitat e legjislacionit t€ pérgjithshém lidhur me pronésiné
mbi tokén, uzufrukti i pasurive t€ patundshme dhe t€ drejtat ndaj pagesave fikse apo té
ndryshueshme gé jepen si shpérblim pér shfrytézimin, apo t€ drejtén e shfryt€zimit t€ zonave dhe
burimeve minerare dhe burimeve té€ tjera natyrore. Anijet dhe avionét nuk do t€ konsiderohen pasuri
e patundshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do té€ zbatohen ndaj té ardhurave nga pérdorimi direkt, nga
giradhénia apo pérdorimi né ¢do formé tjetér i pasurive t€ paluajtshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 do t€ zbatohen gjithashtu ndaj t&€ ardhurave nga pasuria e
patundshme e njé sipérmarrjeje dhe ndaj té ardhurave nga pasuria e patundshme e pérdorur pér
kryerjen e shérbime personale té pavarura.



Neni 7
Fitimet biznesore

1. Fitimet e njé sipérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues do t€ tatohen vetém né até shtet,
pérvec kur sip€rmarrja ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népé€rmjet njé selie té
pérhershme t€ vendosur aty. Nése sipérmarrja ushtron biznes si mé sipér, fitimet e sipérmarrjes
mund té tatohen né shtetin tjetér, por vetém ajo pjesé e tyre g€ i atribuohet asaj selie t& pérhershme.

2. Pa cenuar dispozitat e paragrafit 3, kur njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ushtron
biznes né Shtetin tjet€r Kontraktues népérmjet njé selie t& pérhershme té vendosur aty, at€heré né
secilin Shtet Kontraktues asaj selie t€ pérhershme do t’i atribuohen fitimet g€ ajo do t€ mund té
realizonte nése do té ishte njé sipérmarrje e vecanté dhe e ndaré, e pérfshiré né t€ njéjtin aktivitet
apo né aktivitete t€ ngjashme, né kushte té njéjta ose t€ ngjashme dhe térésisht e pavarur nga
sipérmarrja, njé seli e pérhershme e sé cilés ajo éshté.

3. Né pércaktimin e fitimeve t€ njé selie t€ pérhershme, do t€ lejohet té zbriten shpenzimet
g€ jané kryer pér géllime té selis€ s€ pérhershme, pérfshi shpenzimet ekzekutive dhe administrative
t& pérgjithshme té kryera né két€é ményré, si né shtetin ku ndodhet selia e pérhershme ashtu edhe
gjetke.

4. Pérderisa né njé Shtet Kontraktues, né pércaktimin e fitimeve qé do t’i atribuohen njé
selie t& pérhershme, &shté pérdorur zakonisht metoda e ndarjes sé€ fitimeve totale t€ sipérmarrjes né
pjesét e vecanta té saj, dispozitat e paragrafit 2 nuk do ta pengojné até Shtet Kontraktues pér té
pércaktuar fitimet e tatueshme bazuar né njé ndarje té€ tillé si¢ €sht€ vepruar zakonisht. Sidoqofté,
metoda e ndarjes duhet t€ jeté e tillé, qé rezultati t€ jeté né pérputhje me parimet qé pérmban ky
nen.

5. Asnjé fitim nuk do t’i atribuohet njé selie té pérhershme thjesht pér shkak t€ blerjes prej
asaj selie t€ pérhershme t€ mallrave pér sipérmarrjen.

6. Pér géllime té paragraféve t€ méparshém, fitimet qé do t’i atribuohen selisé sé
pérhershme do té pércaktohen me té njéjtén metodé ¢cdo vit pérderisa t€ mos keté arsye t€ drejta dhe
té mjaftueshme pér t€ vepruar ndryshe.

7. Kur fitimet pérfshijné lloje t€ t€ ardhurave, g€ trajtohen ve¢cmas né nene té tjera t€ késaj
Konvente, atéheré dispozitat e atyre neneve nuk do té influencohen nga dispozitat e kétij neni.

Neni 8
Transporti ndérkombétar ajror dhe detar

1. Fitimet nga operimi i anijeve dhe avionéve né trafikun ndérkombétar do t€ tatohen vetém
né Shtetin Kontraktues né t€ cilin ndodhet vendi i drejtimit efektiv t€ sipérmarrjes.

2. Nése vendi i drejtimit efektiv t€ njé sipérmarrjeje detare ndodhet né€ bordin e njé anijeje,
atéheré ajo do té€ konsiderohet e vendosur né Shtetin Kontraktues né té¢ cilin ndodhet porti i
pérhershém ku géndron anija ose, nése nuk ekziston njé port i tillé, né Shtetin Kontraktues, rezident
1 té cilit €shté operatori i anijes.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do té€ zbatohen gjithashtu ndaj fitimeve nga pjes€marrja né njé
ortakéri, njé biznes t€ pérbashkét apo njé agjenci ndérkombétare transporti.

Neni 9
Sipérmarrje té lidhura

1. Kur:

a) njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjesé direkt ose indirekt né menaxhimin,
kontrollin apo kapitalin e njé sipérmarrje t€ Shtetit tjetér Kontraktues; ose

b) t€ njéjtét persona marrin pjes€ direkt ose indirekt n€ menaxhimin, kontrollin apo kapitalin
e njé sipérmarrje t€ njé Shteti Kontraktues dhe njé sipérmarrje t€ Shtetit tjetér Kontraktues,



dhe né secilin rast kushtet e vendosura ose t€ diktuara midis dy sip€rmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare apo financiare, q€ ndryshojné nga ato qé do t€ vendoseshin midis
sipérmarrjeve té pavarura, at€heré cdo fitim q€ do té realizohej nga njéra prej sip€rmarrjeve, por qé
pér shkak té kétyre kushteve nuk éshté realizuar, mund t€ pérfshihet né fitimet e asaj sipérmarrjeje
dhe té tatohet normalisht.

2. Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin né fitimet e njé sip€rmarrjeje t€ atij shteti — dhe i
taton normalisht — fitime pér t€ cilat njé sipérmarrje e Shtetit tjetér Kontraktues €shté ngarkuar me
tatim né até shtet tjet€r dhe fitimet e pérfshira né kété ményré jané fitime qé do té€ ishin realizuar nga
sipérmarrja e shtetit t¢ pérmendur né fillim nése kushtet e vendosura midis dy sipérmarrjeve do té
ishin ato g€ do t€ vendoseshin midis sipérmarrjeve t€ pavarura, atéher€ ai shtet tjet€r do t€ béjé
rregullimin e duhur né shumén e tatimit t€ ngarkuar mbi ato fitime. N& pércaktimin e kétij rregullimi
do t’i kushtohet vémendje edhe dispozitave t€ tjera t& késaj Konvente dhe autoritetet kompetente t€
Shteteve Konraktuese né rast nevoje do t€ konsultohen me njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé kompani qé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues ndaj njé
rezidenti t&€ Shtetit tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto dividend€ mund t€ tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues, rezidente e
té cilit éshté kompania paguese e dividendéve, por tatimi i ngarkuar nuk do té€ kalojé:

a) 0 pér gind té shumés bruto t€ dividendéve, né€se pronari pérfitues éshté njé kompani qé
zotéron direkt ose indirekt t€ paktén 50 pér qind té kapitalit t€ kompanis€, kapitali i s€ cilés éshté
térésisht ose pjes€risht i ndaré né aksione pér t&€ cilat paguhen dividenté dhe ka investuar mé shumé
se 250 000$ né kapitalin e kompanisé paguese t€ dividendéve;

b) 5 pér qind t€ shumés bruto t€ dividendéve, nése pronari pérfitues €shté njé¢ kompani qé
zotéron direkt ose indirekt té paktén 25% t€ kapitalit t&¢ kompanisé paguese té dividendéve, kapitali i
sé cilés éshté térésisht ose pjesérisht i ndaré né€ aksione;

c) 15 pér qind t€ shumés bruto té dividendéve né té gjitha rastet e tjera.

3. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese me mirékuptim reciprok duhet té
zgjidhin ményrén e aplikimit t€ paragrafit 2.

4. Dispozitat e paragrafit 2 nuk do t€ ndikojné tatimin e kompanisé€ pér fitimet prej té cilave
jané paguar dividendét.

5. Termi “dividendé”, né kuptimin e pérdorur né kété nen, nénkupton té€ ardhurat nga
aksionet, pérfshiré aksionet ose t€ drejtat “jouissance”, aksionet e minierave, aksionet e themelimit
apo té drejta té tjera q€ nuk pérbéjné kérkesa borxhi, pjesémarrjen né fitime, dhe t€ ardhurat nga té
drejta té tjera korporative g€ i nénshtrohen t€ njéjtit trajtim tatimor si té ardhurat nga aksionet nga
ligjet e shtetit, rezidente e t€ cilit €sht€ kompania q€ bén shpérndarjen.

6. Dispozitat e paragraféve 1, 2 dhe 8 nuk do t€ aplikohen nése pronari pérfitues i
dividendéve, duke qené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér
Kontraktues, rezidente e té cilit ésht€ kompania paguese e dividendéve, népérmjet njé selie t€
pérhershme t€ vendosur aty apo kryen né até shtet tjet€r shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé
fikse e vendosur aty, dhe zotérimi lidhur me t€ cilin jané€ paguar dividendét éshté efektivisht i lidhur
me kété seli té pérhershme apo bazé fikse. Né kété rast do t€ zbatohen dispozitat e nenit 7 dhe 14, si
t& paraqitet rasti.

7. Kur njé kompani qé€ éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues realizon fitime ose t&€ ardhura
nga Shteti tjetér Kontraktues, ai shtet tjetér mund t€ mos vendosé tatim mbi dividendét e paguar nga
kompania, pérve¢ kur kéto dividendé i paguhen njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues ose
pérderisa zotérimi, lidhur me t€ cilin jan€ paguar dividendét, éshté efektivisht i lidhur me njé seli té
pérhershme apo me njé bazé fikse t& vendosur né até€ shtet; subjekt i tatimit nuk do té jené as fitimet
e pashpérndara t€ kompanisé edhe nése dividend€t e paguar apo fitimet e pashpérndara konsistojné
térésisht ose pjesérisht né fitime apo t€ ardhura té realizuara né até shtet tjetér.



8. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, dividendét e paguar nga nj¢ kompani,
kapitali i sé€ cilés éshté i ndaré né aksione dhe e cila sipas ligjeve t€ njé shteti €shté njé rezidente e
atij shteti, ndaj njé individi qé€ éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, mund té tatohen né Shtetin
Kontraktues té¢ pérmendur né fillim né pérputhje me ligjet e atij shteti, nése ai individ- qofté vetém
apo me bashkéshorten-apo me personat qé ka lidhje né linjé direkte nga gjaku apo nga martesa,
zotéron direkt ose indirekt t€ paktén 5 pér qind t€ kapitalit t€ emetuar nga njé grup (klas€) i vecanté
aksionesh né at€é kompani. Kjo dispozité do té zbatohet vetém nése individi, t€ cilit i paguhen
dividendét ka gené njé rezident i shtetit t€¢ pérmendur né fillim né periudhén e 10 viteve t€ fundit
pérpara vitit n€ té cilin jané paguar dividendét dhe me kusht g€, né kohén g€ ai u bé njé rezident i
shtetit tjetér, t€ plotésoheshin kushtet e pérmendura mé sipér, lidhur me pronésin€ e aksioneve né
kompaniné né fjalg.

NE€ rastet kur, sipas legjislacionit t€ brendshém t€ shtetit t&€ pérmendur né fillim, individit i
ésht€ béré njé vlerésim tatimi, t€ cilit dividendét i jané paguar pér tjetérsimin e aksioneve té
sipérpérmendura, qé €shté béré né kohén e emigrimit t€ tij nga shteti i pérmendur né fillim,
dispozitat e mésipérme do t&€ zbatohen vetém pér aq kohé sa vlerésimi ekziston si detyrim.

Neni 11
Interesat

1. Interesat e krijuara né njé Shtet Kontraktues dhe qé i paguhen njé rezidenti t€ Shtetit tjetér
Kontraktues mund té tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto interesa mund t€ tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues né té€ cilin ato
krijohen dhe né pérputhje me ligjet e atij shteti, por nése marrési i interesave €shté pronari pérfitues
i interesave dhe tatimi i vendosur nuk do té kalojé:

a) 5 pér qind té shumés bruto t€ interesave, né rastin e interesave t€ krijuara né njé Shtet
Kontraktues dhe g€ paguhen pér njé hua t€ dhéné nga njé banké apo ¢do institucion tjetér financiar té
Shtetit tjetér Kontraktues, pérfshiré bankat e investimeve dhe bankat e kursimeve, dhe shogérité e
sigurimit;

b) 10 pér gind té shumés bruto t€ interesave né té gjitha rastet e tjera.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, interesat e krijuar né njé Shtet Kontraktues dhe
gé 1 paguhen njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues, i cili éshté pronari pérfitues i tyre, do té
tatohen vetém né shtetin tjetér, nése paguesi ose marrési i interesave €sht€ geveria e njé Shteti
Kontraktues, njé nénndarje politike apo njé autoritet lokal atje apo banka gendrore e njé Shteti
Kontraktues apo nése interesat paguhen lidhur me njé hua t€ dhéné, aprovuar, garantuar apo
siguruar direkt ose indirekt nga geveria e njé Shteti Kontraktues, banka gendrore e njé Shteti
Kontraktues apo ¢do agjenci apo instrument (pérfshiré njé institucion financiar) t€ zotéruar apo
kontrolluar nga geveria e njé Shteti Kontraktues.

4. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ vendosin me mirékuptim reciprok
ményrén e aplikimit t€ paragrafit 2.

5. Termi “interesa”, né kuptimin e pérdorur né két€ nen, nénkupton té ardhurat nga kérkesat
e borxhit t€ ¢do 1loji, t€ siguruara ose jo me hipotekim, g€ e kané ose jo t€ drejtén e pjes€émarrjes né
fitimet e debitorit dhe né vecanti t& ardhurat nga bonot e thesarit dhe letrat me vleré e obligacionet
shtetérore, pérfshiré shpérblimet apo ¢mimet g€ u shtohen kétyre bonove t€ thesarit, letrave me
vleré dhe obligacioneve shtetérore. Gjobat e ngarkuara pér pagesa t€ vonuara nuk do té
konsiderohen si interesa pér géllime t&€ kétij neni.

6. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do té€ zbatohen nése pronari pérfitues i intersave, duke gené
rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues né té€ cilin krijohen
interesat, népérmjet njé selie t& pérhershme t€ vendosur aty, ose kryhen né até€ shtet tjetér shérbime
personale t&€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe kérkesa e borxhit, lidhur me t€ cilin
jané paguar interesat, éshté efektivisht e lidhur me kété seli t€ pérhershme ose bazé fikse. N& kété
rast do t€ zbatohen, sipas rastit, dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.



7. Interesat do té konsiderohen se kané lindur né njé Shtet Kontraktues, kur paguesi éshté
njé rezident i atij shteti. Megjithaté, personi qé paguan interesat, qofté ose jo rezident i njé shteti
Kontraktues, ka né njé Shtet Kontraktues njé seli t€ pérhershme apo njé bazé fikse né lidhje me té
cilén ésht€ dhéné huaja pér té cilén paguhen interesat dhe kéto interesa jané krijuar (paguar) nga kjo
seli e pérhershme apo bazé fikse, atéheré kéto interesa do t€ konsiderohet se jané krijuar né shtetin
né t€ cilin ndodhet selia e pérhershme apo baza fikse.

8. Kur pér shkak té¢ marrédhénieve t€ posagcme midis paguesit dhe pronarit pérfitues ose
midis t€ dyve dhe personave té tjeré, shuma e interesave, duke pasur parasysh kérkesén e borxhit
pér t€ cilén jané paguar, e kalon shumén g€ do t€ ishte réné dakord midis paguesit dhe pronarit
pérfitues né mungesé t€ marrédhénieve t€ tilla, dispozitat e kétij neni do té zbatohen vetém ndaj
shumés s€ pérmendur né fund. Né két€ rast, pjesa g€ kalon pagesén normale do t€ mbetet e
tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit shtet Kontraktues, duke pasur parasysh edhe dispozitat e
tjeta té késaj Konvente.

Neni 12
Honoraret

1. Honoraret (t€ ardhurat nga e drejta e autorit) g€ krijohen né njé Shtet Kontraktues dhe i
paguhen njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues mund té tatohen né até shtet tjetér.

2. Megjithaté kéto honorare mund t€ tatohen edhe né Shtetin Kontraktues né té cilin ato
krijohen dhe né pérputhje me ligjet e atij shteti, por nése pronari pérfitues i honorareve éshté njé
rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, dhe tatimi i vendosur nuk do t€ kalojé 10 pér gind t&€ shumés
bruto t€ honorareve. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do té vendosin me mirékuptim
reciprok pér ményrén e aplikimit t€ kétij kufizimi.

3. Termi “honorare”, né kuptimin e pérdorur né két€ nen, nénkupton pagesat e ¢cdo 1loji té
marra si shpérblim pér pérdorimin apo té drejtén e pérdorimit, t€ ¢do t€ drejte autori né letérsi, pér
punime artistike apo shkencore, pérfshiré filmat kinematografik€ dhe filmat apo kasetat pér
transmetime radiofonike apo televizive, ¢do patenté, marké tregtare, projekt apo model plan, proces
apo formulé sekrete apo pér informacione lidhur me eksperiencén industriale, tregtare apo
shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t€ zbatohen nése pronari pérfitues i honorareve,
duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues né té€ cilin
krijohen honoraret, népérmjet njé selie té€ pé€rhershme t€ vendosur aty apo kryen né até shtet tjetér
shérbime personale té pavarura nga njé bazé fikse e vendosur atje, dhe e drejta apo pasuria lidhur
me té cilén paguhen honoraret éshté efektivisht e lidhur me kété seli té pérhershme apo bazg fikse.

5. Honoraret do té konsiderohen se krijohen né€ njé Shtet Kontraktues kur pagues éshté njé
rezident i atij shteti. Megjithat€, kur personi qé paguan honoraret, qoft€ ose jo rezident i njé Shteti
Kontraktues, ka njé njérin Shtet Kontraktues njé seli t€ pérhershme ose njé bazé fikse, né lidhje me
té cilén éshté krijuar detyrimi pér pagimin e honorareve, dhe kéto honorare kané lindur né kété seli
té pérhershme apo bazé fikse, atéheré kéto honorare do t€ konsiderohet se jané krijuar né shtetin ku
ndodhet selia e pérhershme apo baza fikse.

6. Kur pér shkak té lidhjeve t€ vecanta midis paguesit dhe pronarit pérfitues dhe midis té
dyve dhe personave té tjeré, shuma e honorareve, duke pasur parasysh pérdorimin, t€ drejtén apo
informacionin pér té€ cilin ato jané paguar, e kalon shumén g€ do t€ ishte réné¢ dakord midis paguesit
dhe pronarit pérfitues n€ mungesé t€ marrédhénieve t€ tilla, dispozitat e kétij neni do t€ zbatohen
vetén ndaj shumés sé pérmendur né fund. Né kété rast, pjesa g€ kalon pagesén normale do t€ mbetet
e tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit Shtet Kontraktues, duke pasur parasysh edhe dispozitat e
tjera t€ késaj Konvente.



Neni 13
Fitimet nga tjetérsimi i kapitalit

1. Fitimet e realizuara nga njé€ rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i pasurive té
paluajtshme referuar né nenin 6 dhe t¢ vendosura né Shtetin tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né
até shtet tjetér.

2. Fitimet nga tjetérsimi i pasurive té€ luajtshme q€ béjné pjesé né pasurité biznesore té€ njé
selie t€ pérhershme g€ njé sip€rmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues, ose i
pasurive t€ luajtshme q€ i pérkasin njé baze fikse né dispozicion t€ njé rezidenti t€ njé Shteti
Kontraktues né Shtetin tjetér Kontraktues pér kryerjen e shérbimeve personale t€ pavarura, pérfshiré
edhe fitimet nga tjetérsimi i veté selis€ sé pérhershme (vetém ose bashké me sipérmarrjen) ose i
bazés fikse, mund t€ tatohen né kété shtet tjetér.

3. Fitimet e realizuara nga tjetérsimi i anijeve ose avionéve, q€ veprojné né trafikun
ndérkombétare ose i pasurive t€ luajtshme qé€ i pérkasin veprimtarisé€ s€ kétyre anijeve ose avionéve
do té tatohen vetém né€ Shtetin Kontraktues né t€ cilin ndodhet vendi i drejtimit efektiv t&
sipérmarrjes. Nése vendi i drejtimit efektiv t€ njé nd€rmarrjeje t€ transportit detar éshté né bordin e
njé anijeje, at€heré, pér géllime té€ kétij paragrafi, ajo do t€ konsiderohet e vendosur né Shtetin
Kontraktues né té cilin ndodhet porti i anijes ose, nése nuk ka njé port t€ tillé, né¢ Shtetin
Kontraktues, rezident i t€ cilit €sht€ operuesi i anijes.

4. Kur njé rezident i njé Shteti Kontraktues zotéron mé shumé se 5 pér qind t€ aksioneve apo
té drejta t€ tjera né njé kompani pasuria e s€ cilés konsiston, direkt ose indirekt, kryesisht né pasuri
té paluajtshme t€ vendosura né Shtetin tjetér Kontraktues, fitimet nga tjetérsimi i kétyre aksioneve
mund t€ tatohen né até Shtet tjetér Kontraktues.

5. Fitimet nga tjet€rsimi i ¢do pasurie t€ ndryshme nga ato t€ referuara né paragrafét e
mésipérm do t€ tatohen vetém né Shtetin Kontraktues, rezident i t€ cilit €sht€ tjetérsuesi.

6. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 5, njé Shtet Kontraktues mundet g€, né pérputhje
me ligjet e tij t€ brendshme, pérfshiré interpretimin e termit “tjet€rsim”, t€ vendosé njé tatim mbi
fitimet e realizuara nga njé individ, qé éshté rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, nga tjetérsimi i
aksioneve né t€ drejta “jouissance” apo kérkesa borxhi mbi njé kompani, kapitali i s€ cilés éshté i
ndaré né aksione dhe e cila, sipas ligjeve t€ Shtetit Kontraktues té pérmendura né fillim, éshté
rezidente e atij shteti dhe nga tjetérsimi i pjes€s s€ té drejtave g€ u takojné atyre aksioneve,
aksioneve “jouissance” ose kérkesave t€ borxhit, nése ai individ- qoft€ vetém apo me bashkéshorten
apo me personat g€ ka lidhje n€ linjé direkte nga gjaku apo nga martesa, zotéron direkt ose indirekt
té paktén 5 pér qind t€ kapitalit t€ emetuar nga njé grup (klas€) i vecanté aksionesh né até kompani.
Kjo dispozité do té zbatohet vetém nése individi, i cili ka realizuar fitimet, ka gené njé rezident i
shtetit t€ pérmendur né fillim né periudhén e 10 viteve t€ fundit pérpara vitit né té cilin jané
realizuar fitimet dhe me kusht g€ n€ kohén g€ ai u b€ njé rezident i Shtetit tjetér Kontraktues, té
plotésohen kushtet e pérmendura mé sipér lidhur me pronésiné e aksioneve né kompaniné né fjalg.

Né rastet kur, sipas legjislacionit t€ brendshém té shtetit t€ pérmendur né fillim, individit i
&shté béré njé vlerésim tatimi lidhur me tjet€rsimin e aksioneve té€ sipérpérmendura, tjetérsim qé
&shté béré€ né kohén e emigrimit t€ tij nga shteti i p€rmendur né fillim, dispozitat e mésipérme do t&
zbatohen vetém pér aq kohé€ sa vlerésimi ekziston si detyrim.

Neni 14
Shérbimet personale té pavarura

1. T€ ardhurat e realizuara nga njé individ q€ éshté rezident i njé Shteti Kontraktues, lidhur
me shérbimet profesionale apo me shérbime té tjera t€ ngjashme t€ njé karakteri t€ pavarur, do t&€
tatohen vetém né até shtet, pérve¢ né rrethanat e méposhtme, kur kéto t€ ardhura mund t€ tatohen
gjithashtu edhe né Shtetin tjetér Kontraktues:



a) nése ai ka njé bazé fikse rregullisht né dispozicion té€ tij né Shtetin tjetér Kontraktues me
géllim kryerjen e aktiviteteve t€ tij, n€ at€ rast, vet€ém ajo pjes€ e t€ ardhurave g€ i atribuohet asaj
baze fikse mund t€ tatohet né até shtet tjetér;ose

b) nése géndrimi i tij né Shtetin tjetér Kontraktues éshté pér njé periudhé qé né total arrin
ose i kalon 183 dité né€ ¢do periudhé 12-mujore gé fillon ose pérfundon né vitin kalendarik pérkatés;
né até rast, vetém ajo pjes€ e té€ ardhurave e realizuar nga aktivitetet e tij t€ realizuara né até shtet
tjetér mund t€ tatohen né até shtet tjetér.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin vecanérisht aktivitetet e pavarura shkencore,
letrare, artistike, edukative apo t€ mésimdhénies, si edhe aktivitetet e pavarura t€ mjekéve,
dentistéve, avokatéve, inxhinieréve, arkitektéve dhe kontabilistéve.

Neni 15
Té ardhurat nga punésimi

1. Pa cenuar dispozitat e neneve 16, 18, 19 dhe 20, rrogat, pagat dhe shpérblime t€ tjera té
ngjashme t€ realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga punésimi do t€ tatohen vet€ém né
até shtet, pérvec kur puna ésht€ ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues. Nése puna €shté ushtruar né
kété ményré, kéto t€ ardhura t€ realizuara né két€ ményré mund té€ tatohen né kété shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, shpérblimet e realizuara nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues lidhur me punésimin e ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues do té tatohen vetém
né shtetin e pérmendur né fillim, nése plotésohen kushtet e méposhtme:

a) pérfituesi €shté prezent né shtetin tjet€r pér njé periudhé apo periudha gé né total nuk i
kalojné 183 dité né€ ¢cdo periudhé 12-mujore g€ fillon ose pérfundon né vitin fiskal pérkatés;

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér té njé¢ punédhénési qé¢ nuk éshté rezident i shtetit
tjetér;

c¢) shpérblimi nuk ka lindur nga njé seli e pé€rhershme apo bazé fikse q¢ punédhénési ka né
shtetin tjetér.

3. Pavarésisht nga dispozitat e kétij neni, té ardhurat e realizuara, lidhur me punésimin e
ushtruar né€ bordin e njé anijeje apo avioni qé operojné né trafikun ndérkombétar, mund t€ tatohen
né Shtetin Kontraktues né t€ cilin ndodhet vendi i drejtimi efektiv t€ sip€rmarrjes.

Neni 16
Shpérblimet e drejtoréve

1. Pagesat e drejtoréve apo shpérblime t€ tjera t€ ngjashme té realizuara nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues né pozicionin e tij si anétar i bordit t€ drejtoréve apo njé organi t€ ngjashém i
njé kompanie qé éshté rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né kété shtet tjetér.

2. Kur pagesat e pérmendura né paragrafin 1 realizohen nga njé person g€ ushtron aktivitete
té njé karakteri t€ rregullt dhe substancial né njé seli té pérhershme t€ vendosur né njé shtet, jo né
shtetin né té cilin kompania €shté rezidente dhe pagesa éshté e reduktueshme né pércaktimin e fitimit
té tatueshém té asaj selie t€ pérhershme, at€heré, pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1 t& kétij
neni, deri né masén € pagesat jané t€ reduktueshme, kéto t€ ardhura do t€ tatohen né Shtetin
Kontraktues né t€ cilin ndodhet selia e pérhershme.

Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15, té ardhurat e realizuara nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues si njé arg€tues, si artist teatri, kinematografie, radio apo televizioni ose
muzikant apo sportist, nga aktivitetet e tij personale si t€ tilla t€ ushtruara né Shtetin tjetér
Kontraktues, mund té tatohen né até shtet tjetér.



2. Kur t€ ardhura, lidhur me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé artist apo sportist nga
veprimtari t€ tilla realizohen jo direkt nga artisti apo sporti, por nga njé person tjetér, kéto té
ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, do té tatohen né Shtetin Kontraktues né té
cilin ushtrohen aktivitetet e artistit apo sportistit.

Neni 18
Pensionet, pagesat periodike dhe pagesat e sigurimeve shoqérore

1. Pa cenuar dispozitat e paragrafit 2 t€ nenit 19, pensionet dhe pagesa t€ tjera t€ ngjashme
g€ i paguhen njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues lidhur me punén e tij né té kaluarén, si edhe
pagesat periodike g€ i paguhen njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues, do té tatohen vet€ém né até
shtet. Cdo pension dhe pagesé tjetér paguar né baz€ t€ dispozitave té€ sistemit t€ sigurimeve
shogérore t€ njé Shteti Kontraktues njé rezidenti té€ Shtetit tjetér Kontraktues do té tatohen vetém né
até shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pensionet apo shpérblime té€ tjera t€ ngjashme
(annuities) apo ¢do pension dhe pagesé tjetér e béré né bazé t€ dispozitave t€ sistemit t€ sigurimeve
shogérore t€ njé Shteti Kontraktues, mund té tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues ku ato
krijohen, né pérputhje me ligjet e atij shteti:

a) né qofté se dhe pérderisa e drejta pér kété pensionet apo shpérblim tjetér t€ ngjashém apo
pages€ periodike éshté pérjashtuar nga tatimi né Shtetin Kontraktues ku éshté krijuar, ose kontributet
pérkatése t€ pensionit, shpérblimit t€ ngjashém apo pagesés periodike t€ béra né skemén e pensionit
apo kompaniné e sigurimit jan€ reduktuar (njohur si shpenzim pér efekt tatimi) né t€ kaluarén, kur
jané llogaritur té ardhurat e tatueshme né até shtet apo té kualifikuara pér lehtési t€ tjera tatimore né
até shtet;

b) né qofté se dhe pérderisa ky pension apo pagesé tjet€r e ngjashme apo pagesé periodike
nuk éshté tatuar né Shtetin Kontraktues ku éshté rezident marrési, me tarifén qé pérgjithésisht
aplikohet ndaj t€ ardhurave nga punésimi, apo mé pak se 90 pér qind t€ shumés bruto t€ pensionit
apo shpérblimit t€ ngjashém apo pagesés periodike €shté tatuar;

¢) nése shuma bruto e pensionit dhe pagesave té tjera t€ ngjashme dhe pagesé periodike, dhe
¢do pension apo shpérblim tjet€r i paguar sipas dispozitave t€ njé sistemi t€ sigurimeve shogérore t€
njé Shteti Kontraktues, né ¢do vit kalendarik e kalon shumén prej 20 000 eurosh.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, nése ky pension apo shpérblim tjetér i
ngjashém nuk éshté periodik né natyré dhe paguhet lidhur me punésimin né t€ kaluarén né Shtetin
tjetér Kontraktues dhe &shté paguar pérpara datés né té cilin fillon pensioni, ose nése pagesa totale e
njéhershme éshté béré né vend (né kémbim) t€ sé drejtés pér njé pagesé periodike para datés né t&
cilén fillon pagesa periodike, pagesa e késaj shume totale mund t€ tatohet gjithashtu né Shtetin
Kontraktues ku krijohet.

4. Njé pension apo shpérblim tjetér i ngjashém apo pagesé periodike konsiderohet té jeté
krijuar né njé Shtet Kontraktues, né qofté¢ se dhe pérderisa kontributet apo pagesat e lidhura me
pensionin apo shpérblime té tjera t€ ngjashme apo pagesa periodike, apo té drejtat € marra nga to,
jané njohur pér efekt tatimi n€ at€ shtet. Transferimi i njé pensioni nga njé fond pensionesh apo njé
kompani sigurimi e njérit Shtet Kontraktues né Shtetin tjetér Kontraktues nuk do té€ kufizojé t€
drejtat tatimore t€ shtetit t€ pérmendur né fillim sipas dispozitave t€ kétij neni.

5. Autoritetet kompetente t€ shteteve Kontraktuese do t€ vendosin me mirékuptim reciprok
pér ményrén e aplikimit t€ paragrafit 2. Ato gjithashtu do té vendosin pér detajet qé duhet té
paragesé njé rezident i njé Shteti Kontraktues me géllim aplikimin e duhur t&€ Konventés né Shtetin
tjetér Kontraktues, sidomos pér t€ vendosur nése kushtet e dhéna né€ nénparagrafét a, b dhe c, té
paragrafit 2 jané plotésuar.

6. Termi “pagesé periodike” nénkupton njé shumé fikse t& pagueshme periodikisht né kohé
t& caktuara gjaté jet€s ose gjat€ njé periudhe kohe t€ specifikuar apo t€ paracaktuar né bazé té€ njé
detyrimi pér kryerjen e pagesave (kontributeve) né kémbim té€ kétij shpérblimi adekuat né para ose
pasuri me vleré monetare.



7. Nése dhe né ¢’masé njé pension apo shpérblim i ngjashém mbulohet nga ky nen apo nga
neni 19, kjo pércaktohet nga natyra e punésimit né té€ kaluarén, si private apo geveritare, gjaté sé
cilés e drejta e asaj pjese t€ pensionit apo pagese t€ ngjashme €shté ndértuar (krijuar).

Neni 19
Shérbimet geveritare

1. a) Rrogat dhe pagat, si dhe shpérblime té€ tjera t€ ngjashme, t€ ndryshme nga pensionet, té
paguara nga njé Shtet Kontraktues apo njé nénndarje politike apo njé autoritet lokal atje, njé individi
lidhur me shérbimet e kryera pér até€ shtet, nénndarje apo autoritet mund té tatohen né até shtet.

b) Megjithaté, kéto rroga, paga apo shpérblime t€ tjera do t€ tatohen vetém né Shtetin tjetér
Kontraktues, nése shérbimet jané kryer né at€ shtet dhe individi €shté njé rezident i atij shteti, i cili
(individi):

i) éshté nénshtetas i atij shteti; ose

ii) nuk €shté béré rezident i atij shteti vetém pér g€llim t€ kryerjes s€ shérbimeve.

2. a) Cdo pension i paguar nga apo prej fondeve t€ krijuara nga njé Shtet Kontraktues, njé
nénndarje politike apo njé autoritet lokal atje, njé individi lidhur me shérbimet e kryera atij shteti
apo néndarje apo autoriteti lokal mund té tatohet né até€ shtet.

b) Megjithaté, kéto pensione mund té tatohen vetém né Shtetin tjetér Kontraktues, nése
individi ésht€ njé rezident dhe njé nénshtetas i atij shteti.

3. Dispozitat e neneve 15, 16 dhe 18 do t€ aplikohen ndaj rrogave, pagave dhe shpérblimeve
té tjera t€ ngjashme dhe ndaj pensioneve lidhur me shérbimet e kryera né€ lidhje me njé biznes té
ushtruar nga njé Shtet Kontraktues, njé nénndarje politike apo njé autoritet lokal atje.

Neni 20
Studentét dhe specializantét

1. Cdo pagesé e marré nga njé student apo njé specializant biznesi, i cili €shté ose ishte
menjéheré pérpara vajtjes né Shtet Kontraktues njé rezident i Shtetit tjet€r Kontraktues dhe qé €shté
prezent né shtetin e pérmendur né fillim vetém pér géllim arsimimi apo trajnimi, pér géllim té
jetes€s sé tij, arsimimit apo trajnimit nuk do té tatohet né até shtet, me kusht gé t€ tilla pagesa lindin
nga burime jashté atij shteti.

2. Lidhur me grantet, bursat dhe té€ ardhurat nga punésimi qé€ nuk mbulohen nga paragrafi 1,
gé njé student apo specializant i pérshkruar né paragrafin 1, do t€ marré si shtesé, gjat€ keétij
arsimimi apo trajnimi do t€ gé€zojé t€ njéjtat pérjashtime, lehtési apo reduktime lidhur me tatimet
njélloj si rezidentét e shtetit ku ai ka vajtur.

Neni 21
Té ardhura té tjera

1. Zéra té té ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues kudo g€ té krijohen, q€ nuk
mbulohen nga nenet e méparshme t€ késaj Konvente do té tatohen vetém né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do té zbatohen ndaj t€ ardhurave, t€ ndryshme nga té
ardhurat nga pasuria e paluajtshme g€ pércaktohen né paragrafin 2 t€ nenit 6, nése pérfituesi i kétyre
té ardhurave, duke qgené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér
Kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme té€ vendosur aty apo kryen né até shtet tjetér shérbime
personale t€ pavarura nga njé bazé fikse t€ vendosur aty, dhe e drejta apo pasuria lidhur me t€ cilén
jané paguar t€ ardhurat éshté efektivisht e lidhur me kété seli t€ pérhershme apo bazé fikse. Né kété
rast do t€ zbatohen dispozitat e nenit 7 ose 14, si t€ paragqitet rasti.



Neni 22
Kapitali

1. Kapitali i pérfagésuar nga pasuri t€ paluajtshme referuar t€ nenin 6, i zotéruar nga njé
rezident i njé Shteti Kontraktues dhe i vendosur né Shtetin tjet€r Kontraktues, mund t€ tatohen né
kété shtet tjetér.

2. Kapitali i pérfagésuar nga pasuri t€ luajtshme, qé béjné pjesé né pasurité biznesore té€ njé
selie t& pérhershme, g€ njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues apo
nga pasuri t€ luajtshme g€ i pérkasin njé baze fikse, q€ njé rezident i njé Shteti Kontraktues ka né
Shtetin tjetér Kontraktues me géllim kryerjen e shérbimeve personale t€ pavarura, mund t€ tatohet né
até shtet tjetér.

3. Kapitali i pérfagésuar nga anijet dhe avionét, qé operojné né trafikun ndérkombétar, dhe
nga pasuri t€ luajtshme, q€ i pérkasin veprimtaris€ s€ kétyre anijeve dhe avionéve, do t€ tatohet
vetém né Shtetin Kontraktues ku ndodhet vendi i drejtimit efektiv t€ sipérmarrjes.

4. T€ gjithé elementet e tjera t€ kapitalit t€ njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues do té
tatohen vetém né até shtet.

KAPITULLI IV
ELIMINIMI I TATIMIT TE DYFISHTE

Neni 23
Eliminimi i tatimit té dyfishté

1. Né Holandg tatimi i dyfisht€ do t€ eliminohet si vijon:

a) Kur aplikon njé tatim mbi rezidentét e vet, Holanda mund té pérfshijé né¢ bazén mbi té
cilén aplikohet ky tatim, zéra t€ t€ ardhurave apo té€ kapitalit, t€ cilat, né baze té dispozitave té€ késaj
Konvente, mund t€ tatohen né Shqipéri.

b) Megjithaté, kur njé rezident i Holandés realizon zéra té t€ ardhurave apo té kapitalit gé né
pérputhje me nenin 6, nenin 7 paragrafin 6 t€ nenit 10, paragrafin 6 t€ nenin 11, paragrafin 4 t€
nenit 12, paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 13, paragrafin 1 t€ nenit 14, pragrafin 1 t€ nenit 15, paragrafin
2 t€ nenit 18, paragrafét 1 (nénparagrafi a dhe 2 (nénparagrafi a) t€ nenit 19, paragrafin 2 t€ nenit 21
dhe paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 22 t€ késaj Konvente mund t€ tatohen né Shqipéri dhe jané pérfshiré
né bazén e referuar né paragrafin 1, Holanda do té€ pérjashtojé kéto zéra t€ ardhurash apo kapitali
duke lejuar reduktimin e tatimit t€ saj. Ky reduktim do té llogaritet né pérputhje me dispozitat e
legjislacionit holandez pér shmangien e tatimit t€ dyfisht€. Pér két€ qéllim, zérat né fjalé té t&
ardhurave dhe kapitalit do té konsiderohen té jené€ pérfshiré né shumén e zérave t€ t&€ ardhurave apo
kapitalit g€ jané pérjashtuar nga tatimi holandez sipas atyre dispozitave.

c) Holanda gjithashtu do t€ lejojé njé reduktim (zbritje) nga tatimi holandez té llogaritur pér
zérat e t€ ardhurave, t€ cilat t€ pérputhje me paragrafin 2 (nénparagrafét b dhe c) t€ nenit 10,
paragrafi 2 i nenit 11, paragrafi 2 i nenit 12, neni 16, neni 17 dhe paragrafét 2, 4, 5 dhe 6 t€ nenit
23 A té késaj Konvente mund t€ tatohen né Shqipéri n€ masén q€ kéto zéra jané pérfshiré né bazén
referuar né paragrafin 1. Shuma e kétij reduktimi do té jeté e barabart¢ me tatimin e paguar né
Shqipéri mbi kéto zéra t€ ardhurash, por né rast se dispozitat e ligjit holandez pér shmangien e
tatimit t€ dyfishté e parashikojné njé gjé té tillé, nuk do ta kalojé shumén e reduktimit qé do t&
lejohej nése zérat e t€ ardhurave t€ pérfshira né két€ ményré do t€ ishin t€ vetmet z€ra té té
ardhurave g€ jan€ pérjashtuar nga tatimi holandez n€ dispozitat e legjislacionit holandez pér
shmangien e tatimit t€ dyfishté.

Ky nénparagraf, prej kétej e tutje, nuk do té kufizojé lejimin (njohjen) e siguruar nga
dispozitat e legjislacionit holandez pér shmangien e tatimit t¢ dyfisht€é, por vetém pérsa i pérket
llogaritjes s€ shumés s€ reduktimit t€ tatimit holandez né lidhje me mbledhjen (shumén) e t€
ardhurave nga dy a mé shumé vende.



d) Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, Holanda do t€ lejojé njé reduktim nga tatimi
holandez té tatimit t€ paguar né Shqipéri mbi zéra t€ t€ ardhurave, té cilat, sipas nenit 7 paragrafit 6
té nenit 10, paragrafit 6 t€ nenit 11, paragrafit 4 t€ nenit 12, nenit 14 dhe paragrafit 2 t€ nenit 21 té
késaj Konvente mund t€ tatohen né€ Shqipéri, deri né masén qé kéto z€ra jané pérfshiré né bazén
tatimore t€ referuar né€ paragrafin 1, né qoft€ se dhe pérderisa Holanda, sipas dispozitave t€
legjislacionit holandez pér shmangien e tatimit t€ dyfishté, lejon njé reduktim nga tatimi holandez té
tatimit t€ vjelur né njé vend tjetér mbi kéto zéra té t€ ardhurave. Pér llogaritjen e kétij rduktimi do té
aplikohen dispozitat e paragrafit 3 t€ kétij neni.

2. Né Shqipéri tatimi i dyfishté do té eliminohet si vijon:

a) Kur njé rezident i Shqipéris€¢ realizon t€ ardhura ose zotéron kapitale, t€ cilat, né
pérputhje me dispozitat e késaj Konvente mund té€ tatohen né Holand€, Shqipéria do t€ lejojé:

i) njé reduktim nga tatimi mbi t€ ardhurat e atij rezidenti t€ njé shume té barabart€ me
tatimin mbi t€ ardhurat t€ paguar né¢ Holandé;

i1) njé reduktim nga tatimi shqiptar mbi kapitalin e atij rezidenti, t€ njé shume té barabarté
me tatimin mbi kapitalin t€ paguar né¢ Holandé.

Megjithat€, né asnjé rast, ky reduktim nuk do t€ kalojé até€ pjesé€ t€ tatimit shqiptar mbi té
ardhurat apo mbi kapitalin t€ llogaritur para dhénies s€ reduktimit, q€ i atribuohet, sipas rastit, té
ardhurave apo kapitalit g¢ mund t€ tatohet né¢ Holandé.

b) Kur, né pérputhje me dispozitat e Konventés, t€ ardhurat e realizuara apo kapitali i
zotéruar nga njé rezident i Shqipérisé €shté i pérjashtuar nga tatimi n€ Shqipéri, n€ llogaritjen e
shumés sé€ tatimit mbi t€ ardhurat e mbetura apo kapitalin e mbetur t€ kétij rezidenti, Shqipéria mund
té marré né konsideraté t€ ardhurat apo kapitalin e pérjashtuar.

KAPITULLI V
DISPOZITA TE VECANTA

Neni 23A
Aktivitete né det (pértej bregut)

1. Dispozitat e kétij neni do t€ aplikohen pavarésisht nga ¢do dispozité tjetér e késaj
Konvente.

2. Njé person qé éshté rezident i njé Shteti Kontraktues dhe ushtron aktivitete né det né
Shtetin tjetér Kontraktues né lidhje me zbulimin dhe shfrytézimin e tabanit detar, néntokés dhe
burimeve t€ tyre natyrore t€ ndodhura né shtetin tjetér, pa cenuar dispozitat e paragraféve 3 dhe 4 té
kétij neni, do té€ konsiderohet qé né lidhje me ato aktivitete ai person ushtron biznes né até shtet
tjet€r népérmjet njé selie t&€ pérhershme apo baze fikse t€ vendosur aty.

3. Dispozitat e paragrafit 2 nuk do t€ zbatohen kur aktivitetet jané ushtruar pér njé periudhé
gé né total nuk i kalon 30 dité né ¢do periudhé 12-mujore. Megjithaté, pér géllime té kétij paragrafi:

a) aktivitetet e ushtruara nga njé sipérmarrje e lidhur me njé sipérmarrje tjetér do té
konsiderohen si t€ ushtruara nga sipérmarrja me té€ cilén ajo €shté e lidhur nése aktivitetet né fjalé
jané thelbésisht t€ njéjta me ato t€ ushtruara nga sip€rmarrja e pérmendur né fund;

b) dy sipé€rmarrje do té konsiderohen t€ lidhura nése njéra kontrollohet direkt ose indirekt
nga tjetra, ose t€ dyja kontrollohen direkt ose indirekt nga njé person apo persona té treté.

4. Fitimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga transportimi i
furnizimeve apo i personelit né njé vend pune (alokim) né det apo midis alokimeve té ndryshme, kur
aktivitetet né lidhje me zbulimin dhe shfrytézimin e tabanit detar, néntokés dhe burimeve t€ tyre
natyrore kryhen né njé Shtet Kontraktues, ose nga operimi i rimorkiatoréve dhe anijeve t€ tjera qé
ndihmojné né kéto aktivitete, do t€ tatohen vetém né Shtetin Kontraktues, rezidente e t€ cilit éshté
sipérmarrja. Kjo dispozit¢é nuk do t€ zbatohet nése anija ose avioni operohet nga njé seli e
pérhershme né kuptimin e nenit 5 t€ késaj Konvente ose aktivitetet vazhdojné€ pér mé tepér se 6 muaj
né ¢do periudhé 12-mujore.



5. a) Né bazé t€ dispozitave t€ nénparagrafit b t€ kétij paragrafi, rrogat, pagat dhe
shpérblime té ngjashme t€ realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga njé punésim i
lidhur me zbulimin dhe shfrytézimin e tabanit detar, néntokés dhe burimeve t€ tyre natyrore té
vendosura né Shtetin tjetér Kontraktues, mundet g€, deri né masén qé kéto puné jané realizuar né det
né at€ shtet tjetér, t€ tatohen né até shtet tjet€r. Megjithat€, kéto shpérblime do té€ tatohen vetém né
shtetin e pérmendur né fillim, nése punésimi ushtrohet né det pér njé punédhénés qé nuk éshté
rezident i shtetit tjetér dhe pér njé periudhé apo periudha qé€ nuk i kalojné 30 dit€ né c¢do periudhé
12-mujore.

b) Rrogat, pagat dhe shpérblime t€ ngjashme té realizuara nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues pér punén e ushtruar né bordin e njé anijeje apo avioni qé operon né transportimin e
furnizimeve apo personelit né njé vend pune (platform€) né det, ose midis vendeve t€ punés, kur
aktivitetet lidhur me zbulimin dhe shfryt€zimin e tabanit detar, néntok€s dhe burimeve t€ tyre
natyrore jané ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues, ose lidhur me njé punésim té ushtruar né
rimorkiatorét apo anijet e tjera qé operojné né ndihmé té kétyre aktiviteteve, mund t€ tatohen né
Shtetin Kontraktues, rezidente e té cilit ésht€ sipé€rmarrja g€ ushtron kéto aktivitete. Kjo dispozité
nuk do t€ zbatohet nése anija ose avioni operohet nga njé seli e pérhershme né kuptimin e nenit 5 t€
késaj Konvente ose aktivitetet vazhdojn€ pér mé tepér se 6 muaj né c¢do periudhé
dymbédhjetémujore.

6. Fitimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi:

a) i t€ drejtave t€ zbulimit apo shfrytézimit;

b) i pasurisé s€ vendosur né Shtetin tjet€r Kontraktues dhe t€ pérdorur né lidhje me zbulimin
e tabanit detar, néntokés dhe burimeve t€ tyre natyrore t€ ndodhura né até shtet tjetér;

c) i aksioneve, vlera e té cilave ose pjesa mé e madhe e vlerés sé té€ cilave rrjedh direkt ose
indirekt nga té drejta té tilla apo t€ drejta dhe pasuri t€ tilla té marra s€ bashku, mund té tatohen né
até shtet tjetér.

NEg kété paragraf shprehja “t€ drejta t€ zbulimit dhe t€ shfrytézimit” nénkupton té€ drejta ndaj
aseteve qé prodhohen nga zbulimi apo shfrytézimi i tabanit detar, néntokés dhe burimeve té tyre
natyrore né Shtetin tjetér Kontraktues, pérfshiré t€ drejta ndaj interesave apo pérfitimeve nga asete t&
tilla.

Neni 24
Mosdiskriminimi

1. Shtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk do t’i nénshtrohen ndonjé tatimi apo kérkese té
lidhur me té g€ t€ jené t€ ndryshme apo mé t€ rénda sesa tatimet apo kérkesa té lidhura me to, té
cilave u nénshtrohen ose mund t’u nénshtrohen nénshtetasit e atij shteti tjetér né rrethana té njéjta,
né vecganti lidhur me rezidencén. Kjo dispozité, pavarésisht nga dispozitat e nenit 1, do t€ zbatohet
gjithashtu ndaj personave gé nuk jané rezidenté t€ njérit apo asnjérit nga Shtetet Kontraktuese.

2. Tatimi i njé selie t€ pérhershme gé njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin
tjetér Kontraktues nuk do té€ jet¢é mé pak i favorshém né kété€ shtet tjetér sesa tatimi i vjelur ndaj
sipérmarrjeve t€ kétij shteti tjetér q€ ushtrojné aktivitete t€ njéjta. Kjo dispozit€ nuk do t€ merret si
detyrim i njérit Shtet Kontraktues pér t’i garantuar rezidentéve té€ Shtetit tjetér Kontraktues ndihma,
lehtésime personale apo reduktime personale pér géllime tatimore g€ i garanton rezidentéve t€ shtetit
té vet pér gjendjen civile dhe pérgjegjésité familjare q€ ata kané.

3. Pérjashtuar rastet kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 né€ nenin 9, paragrafit 8 t€ nenit
11 ose paragrafit 6 t€ nenit 12, interesat, honoraret dhe shpérblime t€ tjera t€ paguara nga njé
sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues njé rezidenti té Shtetit tjet€r Kontraktues, pér efekt té
pércaktimit té fitimeve té tatueshme té€ késaj sipérmarrjeje, do t€ jené t€ reduktueshme nén t€ njéjtat
kushte njélloj sikur ato t’i paguheshin njé rezidenti t€ shtetit t¢ pérmendur né fillim. N& ményré té
ngjashme, ¢do borxh i njé sipé€rmarrjeje t€ t€ njé Shteti Kontraktues ndaj njé rezidenti t&€ Shtetit tjetér
Kontraktues, pér efekt t€ pércaktimit t€ kapitalit t€ tatueshém té€ késaj sipérmarrjeje, do té jeté i



reduktueshém nén t€ njéjtat kushte njélloj sikur sipérmarrja t€ kishte kontraktuar me njé rezident té
Shtetit t€ pérmendur né fillim.

4. Sipérmarrjet e njé Shteti Kontraktues, kapitali i t€ cilave €shté totalisht ose pjesérisht i
zotéruar apo kontrolluar, direkt ose indirekt, nga njé ose mé shumé rezidenté t€ Shtetit tjetér
Kontraktues, nuk do t€ jené né shtetin e pérmendur né fillim subjekt i ndonjé tatimi ose kérkese t€
lidhur me t€, g€ t€ jeté i ndryshém ose mé i réndé sesa tatimi ose kérkesat e lidhura me t€, té cilave i
nénshtrohen ose mund t’i nénshtrohen sipérmarrje t€ tjera t€ ngjashme té shtetit t&¢ pérmendur né
fillim.

5. Kontributet e paguara nga ose né¢ emér t€ njé individi qé éshté rezident i njé Shteti
Kontraktues pér njé plan pensionesh qé éshté i njohur pér géllime tatimore né shtetin e pérmendur né
fillim si njé kontribut i paguar pér njé plan (skemé) pensioni q€ njihet pér géllime tatimore né até
shtet té pérmendur né fillim, me kusht qé:

a) ky individ ka kontribuar pér njé plan té tillé pensionesh pérpara se t€ béhej njé rezident i
shtetit t€ pérmendur né fillim; dhe

b) autoriteti kompetent i shtetit t€ pérmendur né fillim bie dakord se plani i pensioneve i
korrespondon njé plani pensioni t€ njohur pér géllime tatimore nga ai shtet.

Pér qéllime t& kétij paragrafi, termi “plan pensionesh” pérfshin njé plan pensionesh té
krijuar nén njé€ sistem publik t€ sigurimeve shoqgérore.

6. Pavarésisht nga dispozitat e nenit 2, dispozitat e kétij neni do t€ zbatohen ndaj tatimeve té
¢do lloji dhe pérshkrimi. Megjithaté ky paragraf nuk zbatohet ndaj tatimeve t€ vjelura lidhur me
zbatimin e shérbimeve.

Neni 25
Procedura e mirékuptimit reciprok

1. Kur njé person mendon se veprimet e njérit apo t€ dy Shteteve Kontraktuese e réndojné
apo do ta réndojné até me tatime € nuk jané né pérputhje me dispozitat e késaj Konvente,
pavarésisht nga rrugézgjidhjet e siguruara nga legjislacioni i brendshém i kétyre shteteve, ai mund t’i
paraqgesé rastin e tij autoritetit kompetent t€ Shtetit Kontraktues rezident i t€ cilit ai €shté, ose nése
céshtja ka té b&jé me paragrafin 1 t€ nenit 24, ai mund t’i paragesé at€ Shtetit Kontraktues nénshtetas
i té€ cilit ai €éshté. Céshtja duhet t€ paraqitet brenda tre vjetéve nga njoftimi i par€ lidhur me veprimin
qé ka rezultuar né€ tatimin q€ nuk éshté né€ pérputhje me dispozitat e Konventés.

2. Autoriteti kompetent, nése kérkesa i duket e justifikuar dhe ai vet€ nuk e ka t¢ mundur
arritjen e njé zgjidhjeje té ké€naqshme, do t€ pérpiqet ta zgjidhé ¢€shtjen me mirékuptim reciprok me
autoritetin kompetent t€ Shtetit tjetér Kontraktues, me synim shmangien e tatimit qé nuk éshté né
pérputhje me Konventén. Cdo marréveshje e arritur do t€ zbatohet pavarésisht nga limitet kohore té
pércaktuara nga ligji i brendshém i secilit prej Shteteve Kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ pérpigen g€ me mirékuptim
reciprok té zgjidhin ¢cdo véshtirési apo dyshim g€ lind nga interpretimi apo zbatimi i Konventés. Ato
gjithashtu mund t€ konsultohen s€ bashku pér eliminimin e tatimit t€ dyfisht€ né rastet kur njé gjé e
tillé nuk sigurohet nga Konventa.

4. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese mund t€ komunikojné me njéri-tjetrin
direkt pér arritjen e mir€kuptimit né kuptimin e paragraféve t€ mésipérm.

5. Nése ndonjé problem apo dyshim lidhur me interpretimin apo aplikimin e Konventés nuk
mund t€ zgjidhet nga autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese népé€rmjet procedurés sé€
mirékuptimit reciprok né bazé t€ paragraféve t€ méparshém t€ kétij neni brenda njé€ periudhe prej dy
vitesh pas daljes sé kétij problemi, me kérkesén e njérit prej Shteteve Kontraktuese, rasti (konflikti)
mund t€ kalohet pér arbitrazh, por vetém pasi t€ jené shfrytézuar plotésisht procedurat sipas
paragraféve 1 deri 4 t€ kétij neni dhe me kusht g€ tatimpaguesi ose tatimpaguesit e pérfshiré bien
dakord me shkrim se do t€ zbatojné vendimin e bordit t€ arbitrazhit. Bordi i arbitrazhit do t& krijohet
nga autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese. Autoritetet kompetente t€ Shteteve
Kontraktuese do t€ bien dakord pér bordin e arbitrazhit dhe do ta instruktojné até lidhur me rregullat



specifike té procedurave, si¢ €shté caktimi i njé kryetari, procedurat pér marrjen e vendimit dhe
vendosja e kufijve kohoré.

Vendimi i bordit té arbitrazhit pér rastin pérkatés éshté i detyrueshém pér t’u zbatuar nga té
dy Shtetet Kontraktuese dhe nga tatimpaguesi apo tatimpaguesit qé pérfshihen né até rast.

Neni 26
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ shkémbejné informacionet e
nevojshme pér zbatimin e dispozitave t€ késaj Konvente ose t€ ligjeve t€ brendshme t€ Shteteve
Kontraktuese lidhur me tatimet e ¢do lloji dhe pérshkrimi t€ véna né emér té€ Shteteve Kontraktuese,
nénndarjeve politike té tyre apo autoriteteve lokale, pérderisa ato tatime nuk jané né kundérshtim me
Konventén. Shkémbimi i informacionit nuk kufizohet nga nenet 1 dhe 2. Cdo informacion i marré
nga njé Shtet Kontraktues do té trajtohet si sekret, né t€ njéjtén ményré si informacioni i marré nén
legjislacionin e brendshém té atij shteti dhe do t’i serviret vetém personave apo autoriteteve
(pérfshiré gjykatat dhe organet administrative) t€ pérfshira né llogaritjen apo mbledhjen e tatimeve,
me imponimin e ndjekjet lidhur me shkeljet tatimore apo lidhur me ankesat ndaj tatimeve té referura
né fjalén e paré. K&to persona apo autoritete do ta pérdorin informacionin vetém pér t€ tilla géllime.
Ato mund ta servirin informacionin né procedurat apo vendimet gjyqésore.

2. Shtetet Konktraktuese mund t’i japin bordit té arbitrazhit t€ krijuar sipas dispozitave té
paragrafit 5 t€ nenit 25, informacionet e nevojshme pér ushtrimin e procedurés s€ arbitrazhit. Kjo
dhénie informacioni do t€ jeté né pérputhje me dispozitat e nenit 28. Anétarét e bordit té arbitrazhit
duhet t€ respektojné kufizimet lidhur me zbulimin e informacioneve té€ pérshkruara né paragrafin 1
té kétij neni, lidhur me ¢do informacion t€ marré pér kété qéllim.

Neni 27
Asistencé pér mbledhjen

1. Shtetet Kontraktuese bien dakord t’i ofrojné€ reciprokisht njéri-tjetrit asistencé dhe
mbéshtetje me synim mbledhjen e tatimeve ndaj té cilave zbatohet kjo Konventé dhe cdo rritje,
vlerésim shtesé, interes dhe kosto g€ i pérkasin atyre tatimeve, né pérputhje me ligjet e tyre
pérkatése tatimore dhe praktikat administrative.

2. Me keérkesé té Shtetit Kontraktues aplikues, Shteti Kontraktues té cilit i kérkohet asistenca
(Shteti zbatues) do té trajtojé kérkesat pér mbledhje tatimi t€ shtetit t¢ p&€rmendur né fillim né
pérputhje me legjislacionin dhe praktikat administrative né bazé t€ t€ cilave ai mbledh tatimet e veta.
Sidoqofté, kéto kérkesa nuk gézojné ndonjé prioritet né Shtetin zbatues dhe né até shtet nuk mund té
aplikohet burgimi pér borxhet e tatimpaguesve. Shteti zbatues nuk &shté i detyruar té ndérmarré
masa ekzekutive g€ nuk parashikohen né legjislacionin e Shtetit aplikues.

3. Dispozitat e paragrafit 2 do té€ zbatohen vetém ndaj kérkesave qé formojné subjektin e njé
instrumenti g€ lejon masat shtrénguese né Shtetin aplikues dhe, me pérjashtim té€ rasteve ku bihet
dakord ndryshe ndérmjet autoriteteve kompetente, té cilat raste nuk jané kontestuar. Megjithat€, kur
kérkesat lidhen me nj€ detyrim tatimor t€ njé personi g€ nuk €sht€ rezident né Shtetin aplikues, do t&
zbatohet vetém paragrafi 2, me pérjashtim t€ rasteve kur ésht€ réné dakord ndryshe nga autoritetet
Kontraktuese, né té cilat raste kérkesa nuk éshté mé e kontestueshme.

4. Shteti zbatues nuk do t€ jeté i detyruar té pranojé kérkesén:

a) né qofté se Shteti aplikues nuk i ka ndjekur t€ gjitha ményrat dhe mjetet € mundshme né
territorin e tij, pérve¢ rasteve kur pérdorimi i mjeteve té tilla do té shkaktonte véshtirési tepér té
médha;

b) né qofté se dhe pérderisa ai e konsideron kérkesén pér mbledhje tatimi t€ jeté né
kundérshtim me dispozitat e késaj Konvente apo t€ ¢do marréveshjeje tjetér né t€ cilén t€ dy shtetet
jané palé.



5. Instrumentet g€ lejojné aplikimin e masave shtrénguese né Shtetin aplikues, kur jané té
drejta dhe né pérputhje me dispozitat né fuqi né Shtetin zbatues, do té€ pranohen, njihen, plotésohen
apo zévendésohen sa mé shpejt g€ té jet¢ e mundur pas daté€s s€¢ marrjes sé kérkesés pér asistencé
nga njé instrument g€ lejon aplikimin e masave shtrénguese né Shtetin zbatues.

6. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese me mirékuptim té pérbashkét do té
pércaktojné rregullat pér zbatimin e kétij neni.

Neni 28
Kufizimi i fushéveprimit té neneve 26 dhe 27

NEé asnjé rast dispozitat € neneve 26 dhe 27 nuk do t€ merren si dispozita detyruese t€ njérit
Shtet Kontraktues:

a) pér té zbatuar masa administrative né kundérshtim me ligjet dhe praktikat administrative
té tij apo t€ Shtetit tjetér Kontraktues;

b) pér t€ dhéné informacione g€ nuk lejohen t€ jepen sipas ligjeve apo praktikés normale té
administratés s€ vet tatimore apo asaj té€ Shtetit tjetér Kontraktues;

c) pér t€ dhéné informacione q€ do té zbulonin ¢do sekret prodhues, biznesor, industrial,
komercial apo profesional apo informacione, zbulimi i t€ cilave do t€ ishte né kundérshtim me
rendin publik.

Neni 29
Anétarét e misioneve diplomatike dhe konsullore

Dispozitat e késaj Konvente nuk cenojné privilegjet fiskale t&€ funksionaréve diplomatiké dhe
konsulloré g€ rrjedhin nga rregullat e pérgjithshme té sé drejtés ndérkombétare apo nga dispozita t€
marréveshjeve t€ vecanta.

KAPITULLI VI
DISPOZITA PERFUNDIMTARE

Neni 30
Hyrja né fuqi

Kjo Konventé do té hyjé né fuqi ditén e pes€mbédhjeté pas dat€s mé t€ vonshme né t€ cilén
geverité respektive kané njoftuar me shkrim njéra-tjetrén se formalitetet e kérkuara nga kushtetuta né
shtetet e tyre respektive jané pérmbushur dhe dispozitat e saj do té kené efekt pér vitet dhe periudhat
tatimore duke filluar mé ose mé pas dit€s s€ paré té janarit t€ vitit kalendarik g€ vjen pas atij né t&
cilin Konventa ka hyré né fuqi.

Neni 31
Pérfundimi

Kjo Konventé do t&€ mbetet né fuqi deri né denoncimin nga njéri Shtet Kontraktues. Secili
Shtet Kontraktues mund té€ pérfundojé Konventén, duke dhéné njoftimin me shkrim té€ pérfundimit
népérmjet kanaleve diplomatike, t& paktén gjasht€ muaj p€rpara pérfundimit t&€ ¢do viti kalendarik qé
fillon pas pérfundimit t€ njé periudhe prej pesé€ vitesh nga data e hyrjes s€ saj né fuqi. Né rast té
tillé, Konventa do té pushojé sé pasuri efekt pér vitet dhe periudhat tatimore qé pasojné mbarimin e
vitit kalendarik né t€ cilin éshté dhéné njoftimi i pérfundimit.

T& autorizuar né ményrén e duhur, nénshkruesit kané nénshkruar két€ Konventé.

Béré né Tirané, m€ 22.7.2004, né dy kopje, n€ gjuhén shqipe, holandeze dhe angleze, dhe
té tre tekstet jan€ autentikisht t€ barabart€. NE raste divergjencash interpretimi midis teksteve
shqiptare dhe holandeze, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.



PROTOKOLL

Né momentin e nénshkrimit t¢ Konventés pér shmangien e tatimeve té€ dyfishta dhe pér
parandalimin e evazionit fiskal lidhur me tatimet mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin, t€ konkluduar
sot ndérmjet Republikés s€ Shqipéris€é dhe Mbretérié s€¢ Holandés, nénshkruesit rané dakord qé
dispozitat e méposhtme jané pjesé pérbérése e Konventés.

L.

Shtesé nenit 2

Eshté e kuptueshme g€ kjo Konventé do t€ zbatohet mbi tatimin mbi kapitalin menjéheré pas
nénshkrimit t€ késaj Konvente dhe kur t€ dy shtetet té€ kené€ adoptuar njé tatim té pérgjithshém mbi
kapitalin.

I

Shtes€ nenit 3 paragrafi 1, nénparagrafi e

NEé rast se njé ent i cili trajtohet si njé subjekt i vecanté pér géllime tatimore i1 nénshtrohet
tatimit né njé Shtet Kontraktues, por té ardhurat e kétij enti tatohen né€ Shtetin tjetér Kontraktues si
njé e ardhur t€ pjesémarrésve (partneréve) né kété ent, autoritetet kompetente do t€ marrin masat qé
né njérén ané t€ mos keté tatim t€ dyfisht¢ dhe né anén tjetér t€ parandalohet fakti qé thjesht, pér
shkak té zbatimit t€ Konventés, t€ ardhura (t€ pjesshme) nuk i nénshtrohen tatimit. Nése €shté e
nevojshme, autoritetet kompetente mundet g€ t€ marrin masa pér t€ devijuar nga legjislacioni i
brendshém, por n€ pérputhje me pérmbajtjen e Konventés.

I

Shtesé neneve 3, 4, 8, 13 dhe 22

Eshté e kuptueshme qé kur pércaktohet “vendi i drejtimit efektiv” si¢ p€rmendet né
nénparagrafin “g” t€ paragrafit 1 t€ nenit 3 te paragrafit 3 t€ nenit 4, paragrafit 1 t€ nenit §,
paragrafit 3 t€ nenit 13 dhe né paragrafin 3 t€ nenit 22, rrethanat t€ cilat, ndér t€ tjera, duhen marré
né konsiderat€ jané vendi ku njé kompani aktualisht €sht€ e drejtuar dhe kontrolluar, vendi ku
merren vendimet e nivelit t€ lart€¢ mbi politikat e réndésishme thelbésore pér drejtimin e kompanisé,
vendi i cili luan rol kryesor né drejtimin e njé kompanie nga piképamja ekonomike dhe funksionale
dhe vendi ku mbahen librat mé t€ réndésishém té kontabilitetit.

v

Shtesé nenit 4

1. Termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” pérfshin gjithashtu njé fond pensionesh, i cili
njihet dhe kontrollohet sipas dispozitave statutore t€ njé Shteti Kontraktues dhe t&¢ ardhurat e t€ cilit
zakonisht pérjashtohen nga tatimet né até shtet.

2. Njé individ g€ jeton né bordin e njé anijeje pa asnjé banesé reale né asnjérin prej Shteteve
Kontraktuese do t€ konsiderohet se éshté njé rezident i Shtetit Kontraktues né té cilin anija ka portin
e regjistrimit.

A%

Shtesé nenit 5

2. Eshté e kuptueshme qé pé€rdorimi i ambienteve vetém me qéllim shpérndarjen e
produkteve apo mallrave g€ i pérkasin njé sipérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues, sipas kuptimit té
nenit 5 né vetvete nuk pérbé€n njé seli t€ pérhershme t€ késaj sipérmarrjeje né Shtetin tjetér
Kontraktues. Megjithaté, nése kjo shpérndarje kryhet e kombinuar me ndonjé aktivitet, t€ ndryshém
nga aktivitetet e pérmendura né paragrafin 4 t€ nenit 5 t€ késaj sip€rmarrjeje né Shtetin tjetér
Kontraktues, atéheré kjo sipé€rmarrje do t€ konsiderohet se ushtron biznes né€ Shtetin tjetér
Kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur aty.

2. Pér mé tepér, éshté e kuptueshme g€ ¢do kombinacion i aktiviteteve t€ pérmendura né
nénparagrafét nga “a” deri né “e” t€ paragrafit 4 t€ nenit 5, i ushtruar prej njé sipérmarrje t€ njé
Shteti Kontraktues né Shtetin tjetér Kontraktues nuk do t€ konsiderohet se pérbén njé seli té
pérhershme t€ sipérmarrjes né két€ Shtet tjetér Kontraktues, me kusht qé i gjithé aktiviteti té
konsiderohet si njé aktivitet me karakter ndihmés apo pérgatitor.



VI

Shtesé neneve 5, 6, 7, 13 dhe 23A

Eshté e kuptueshme qé t& drejtat e zbulimit dhe shfrytézimit t¢ burimeve natyrore, do t&
konsiderohen si pasuri e paluajtshme e vendosur né Shtetin Kontraktues ku ndodhet tabani detar dhe
néntoka me t€ cilén lidhen kéto t€ drejta, dhe se kéto t&€ drejta do t€ konsiderohen se i pérkasin
pronésisé s€ njé selie t€ pérhershme né két€ shtet. Pér mé tepér, €shté e kuptueshme qé t€ drejtat e
pérmendura mé sipér pérfshijné t€ drejtat pér interesat apo pérfitimet prej tyre, ndaj aseteve qé
prodhohen prej kétij zbulimi apo shfrytézimi.

VII

Shtesé neneve 5, 7, 10, 11, 12, 13, 15, 21, 22, 24

Eshté e kuptueshme g€ njé vend fiks biznesi i njé sipérmarrjeje népérmjet té cilit ushtrohet
térésisht apo pjesérisht biznesi nénkupton njé vend fiks biznesi népérmjet t€ cilit njé sipérmarrje e
njé Shteti Kontraktues, t€résisht apo pjesérisht, ushtron biznes né€ Shtetin tjetér Kontraktues.

VIII

Shtesé nenit 7

NE lidhje me paragrafét 1 dhe 2 t€ nenit 7, éshté e kuptueshme g€ kur njé sipérmarrje e njé
Shteti Kontraktues shet produkte ose mallra apo ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues
népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur aty, fitimet e késaj selie t€ pérhershme do t€
pércaktohen vetém mbi bazé t€ késaj sasie té ardhurash té€ sipérmarrjes q€ i atribuohet aktivitetit
aktual té selisé s€ pérhershme né lidhje me kéto shitje apo biznes. Veganérisht, né rastet e kontratave
t&¢ mbikéqyrjes, furnizimit, instalimit apo konstruksioneve industriale, godinave apo pajisjeve
komerciale apo shkencore, apo t€ punéve publike, kur sipérmarrja ka njé seli t& pérhershme, fitimet
gé 1 atribuohen késaj selie t€ pérhershme do té pércaktohen vetém mbi bazé t€ asaj pjese té
kontratés, e cila efektivisht kryhet nga selija e pérhershme né€ Shtetin Kontraktues ku ndodhet selia e
pérhershme. Fitimet q€ i pérkasin asaj pjese t€ kontrat€s e cila €shté kryer nga zyra gendrore e
sipérmarrjes do t€ tatohen vetém né Shtetin Kontraktues rezidente e t€ cilit €shté sipérmarrja.

IX

Shtesé nenit 7

Pagesat e marra si njé shpérblim pér shérbimet teknike, pérfshiré studimet apo kérkimet
shkencore, gjeologjike apo t€ natyrés teknike, ose pér shérbime konsulence apo t€ mbikéqyrjes do té
konsiderohen si pagesa mbi t€ cilat aplikohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14.

X

Shtesé nenit 8

Eshté e kuptueshme g€, pér géllime t€ nenit 8, fitimet q€ rrjedhin nga aktiviteti né trafikun
ndérkombétar t€ anijeve dhe avionéve pérfshijné fitimet g€ rrjedhin nga giradhé€nia e anijeve apo
avionéve pa ekuipazh nése operojné né trafikun ndérkombétar dhe nése kéto fitime nga giraja jané
burim rastésor t€ ardhurash pér fitimet e pérshkruara né paragrafin 1 t€ nenit 8.

XI

Shtesé nenit 9

Pérsa 1 pérket aplikimit t€ nenit 9, €ésht€ e kuptueshme g€ pér marréveshjet e pérfunduara
midis sipérmarrjeve t€ lidhura, té tilla si marréveshjet pér ndarjen e kostos ose marréveshje pér
shérbimet e pérgjithshme, pér ose bazuar né alokimin e shpenzimeve ekzekutive, t€ pérgjithshme
administrative, teknike dhe komerciale dhe shpenzimeve té tjera t€ ngjashme, nuk éshté né vetvete
njé kusht, sic pérmendet né paragrafin 1 t€ nenit 9 dhe do t€ trajtohet sipas parimeve t€ nenit 9 dhe
mund t€ pérshtatet pér géllime tatimore, né t€ njéjtén ményré sikurse ¢do transaksion tjetér midis
sipérmarrjeve t€ lidhura.

XII

Shtes€ nenit 10

Shteti Kontraktues, rezidente e té€ cilit éshté njé kompani, pavarésisht nga dispozitat e
paragrafit 2, nuk do t€ vendosé tatim mbi dividendét e paguar nga kjo kompani, nése pronari
pérfitues i dividendéve é&sht€ njé fond pensionesh, si¢c pérshkruhet né paragrafin IV t€ kétij
protokolli.



XIII

Shtesé neneve 10, 11 dhe 12

Kur tatimi i vendosur né burim €shté¢ mé i madh se shuma e tatimit q¢ duhej vendosur né
zbatim t€ dispozitave t€ neneve 10, 11 ose 12 aplikimi pér rimbursimin e pjes€s qé kalon tatimin
sipas kétyre neneve, do t€ b&€het nga autoriteti kompetent i shtetit g€ ka vjelur tatimin, brenda njé
periudhe prej tre vjet€sh pas pérfundimit té€ vitit kalendarik né t€ cilin €shté vjelur tatimi.

X1V

Shtes€ neneve 10 dhe 13

Eshté e kuptueshme qé t& ardhurat e marra né lidhje me likuidimin (e pjesshém) t& njé
kompanie ose blerjen e pronésis€ s€¢ aksioneve nga njé kompani trajtohet si e ardhur nga aksionet
dhe jo si fitim nga kapitali.

XV

Shtesé nenit 13 paragrafi 4

Eshté e kuptueshme qé autoritetet kompetente té Shteteve Kontraktuese do té vendosin me
mirékuptim reciprok pér secilin rast né vecanti, nése pasuria e njé¢ kompanie, direkt apo indirekt,
pérbéhet kryesisht nga pasuri e paluajtshme apo jo.

XVI

Shtes€ nenit 10 paragrafi 8 dhe nenit 13 paragrafi 6

Pérsa i pérket zbatimit t€ paragrafit 8 t€ nenit 10 dhe paragrafit 6 t€ nenit 13, termi “njé
kompani e cila sipas ligjeve t€ njé Shteti Kontraktues €shté rezidente e kétij Shteti” pérfshin:

a) njé kompani e cila ka vendin e drejtimit efektiv né két¢ Shtet Kontraktues; dhe

b) njé kompani vendi i drejtimit efektiv i s€ cilés €éshté transferuar nga ky Shtet Kontraktues,
me kusht g€ vendi i drejtimit efektiv t€ késaj kompanie, pérpara transferimit t€ vendit t€ drejtimit
efektiv t€ sipé€rpérmendur, ishte vendosur pér njé periudhé té paktén prej pesé vjetésh né kété Shtet
Kontraktues. Né kété rast, kjo kompani do t€ konsiderohet se &éshté reziente e kétij Shteti
Kontraktues vetém pér njé periudhé prej dhjeté vjet€sh pas transferimit t€ vendit t€ saj t€ drejtimit
efektiv.

XVII

Shtesé nenit 16

1. Eshté e kuptueshme gé neni 16 zbatohet gjithashtu mbi shpérblimet e paguara njé personi
pér llogari té funksioneve té tjera t€ kryera pér két€ sipé€rmarrje, si¢ pérmendet né nenin 16.

2. Eshté e kuptueshme qé né rastin e Holandés njé anétar i njé bordi drejtorésh apo organi té
ngjashém pérfshin njé “bestuurder or commissaris” (menaxhues mbikéqyrés) t€ njé kompanie
holandeze, nénkuptohen personat, t€ cilét jan€ eméruar si té tillé nga mbledhja e pérgjithshme e
aksionaréve ose nga ndonjé organ kompetent i ké€saj kompanie dhe jané t€ ngarkuar nga ajo
respektivisht, me drejtimin e pérgjithshém dhe supervizionin e kompanisé.

XVIII

Shtesé nenit 25

Autoritetet kompetente t€ shteteve mundet gjithashtu t€ bien dakord né lidhje me ndonjé
marréveshje t€ arritur, si rezultat i procedurés s¢ mirékuptimit reciprok si¢ pérmendet né nenin 25,
gé nése kjo marréveshje €sht€ né kundérshtim me legjislacionin e tyre kombétar, shteti né t€ cilin ka
njé ngarkes€ tatimore shtes€, si rezultat i marréveshjes sé sipérpérmendur, nuk do t€ vendosé rritje
té tatimit, interesa dhe kosto né lidhje me kété tatim shtesé, nése shteti tjetér né€ t€ cilin ka njé
reduktim t€ tatimit pérkatés si rezultat i Marréveshjes, ndérpret pagesén e ¢do interesi né lidhje me
njé reduktim té tillé tatimi.

XIX

Shtesé nenit 26

Neni 26, pér néndarjet politike apo autoritetet lokale, nuk do té aplikohet mbi tatime té€ tjera
nga ato gé mbulon kjo Konventg.

XX

Neénkuptohet se nése Antilet Holandeze dhe/ose Aruba kané adoptuar njé sistem tatimor, i
cili €shté né pérputhje me parimet ndérkombétare té pranuara (t€ ashtuquajturat standarde t€¢ OECD-



s€) dhe nése politika e zbatimit té ligjeve é&shté gjithashtu né€ konformitet me parimet e
sipérpérmendura, Shqipéria éshté e pérgatitur t€ marré né konsideraté diskutimin me kéto vende té
mundésisé s¢ pérfundimit t€ njé konvente dypaléshe pér shmangien e tatimeve t€ dyfishta dhe
parandalimin e evazionit fiskal.

Nénshkruesit, t€ autorizuar né ményrén e duhur, nénshkruan kété protokoll.

Béré né Tiran€, mé 22.7.2004 né dy kopje né gjuhén shqipe, holandeze dhe angleze dhe té
tre tekstet jan€ autentikisht t€ barabarta. Né€ raste divergjencash interpretimi midis teksteve shqiptare
dhe holandeze, teksti né gjuhén angleze do té keté pérparési.

LIGJ
Nr. 9383, daté 4.5.2005

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE
SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES POPULLORE TE KINES PER
SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHTE DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT
FISKAL, LIDHUR ME TATIMET MBI TE ARDHURAT DHE KAPITALIN”

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Qeveris€é s€ Republikés t€ Shqipéris€é dhe Qeveris€ sé
Republikés Popullore té Kinés pér shmangien e taksimit t€ dyfisht¢ dhe parandalimin e evazionit
fiskal, lidhur me tatimet mbi t€ ardhurat dhe kapitalin.”.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4589, daté 1.6.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,
Alfred Moisiu

MARREVESHJE
NDERMIJET QEVERISE SE REPUBLIKES TE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE
REPUBLIKES POPULLORE TE KINES PER SHMANGIEN E TAKSIMIT TE DYFISHTE
DHE PARANDALIMIN E EVAZIONIT FISKAL, LIDHUR ME TATIMET MBI TE
ARDHURAT DHE MBI KAPITALIN

Qeveria e Republikés sé¢ Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés Popullore t€ Kinés,

duke déshiruar t€ pérfundojné njé marréveshje pér shmangien e taksimit t& dyfishté dhe pér
parandalimin e evazionit fiskal, lidhur me tatimet mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin,

kané réné dakord pér sa vijon:



Neni 1
Fushéveprimi i Marréveshjes

Kjo Marréveshje do t€ zbatohet ndaj personave g€ jané rezidenté té njérit ose e té dy
Shteteve Kontraktuese.

Neni 2
Tatimet qé¢ mbulon Marréveshja

1. Kjo Marréveshje do t€ zbatohet pér tatimet mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin t€ vendosura
né emér t€ njé Shteti Kontraktues ose nga autoritetet e tij lokale, pavarésisht nga ményra e vjeljes sé
tyre.

2. Do té konsiderohen tatime mbi t€ ardhurat dhe mbi kapitalin t€ gjitha tatimet e vendosura
mbi té ardhurat totale, mbi kapitalin né total ose mbi elemente t€ té ardhurave ose té kapitalit,
pérfshiré tatimet mbi fitimet nga tjetérsimi i pasurive t€ luajtshme ose té paluajtshme, si edhe
tatimet mbi rivlerésimin e kapitalit.

3. Tatimet ekzistuese ndaj t€ cilave do té zbatohet Marréveshja, jané né€ vecanti:

a) Né Shqipéri:

1) tatimet mbi t€ ardhurat (pérfshiré tatimin mbi fitimin e shogérive dhe tatimin mbi té
ardhurat personale);

ii) tatimi mbi aktivitetet e biznesit t€ vogél;

iii) tatimi mbi pasuriné;

(n€ vijim do t’u referohemi si “Tatimet shqiptare”).

b) Né Kiné:

i) tatimi mbi t€ ardhurat personale;

ii) tatimi mbi t€ ardhurat e sip€rmarrjeve me investime t€ huaja dhe i sipérmarrjeve té€ huaja;

(né€ vijim do t’u referohemi si “Tatimet kineze”).

4. Marréveshja do té zbatohet gjithashtu pér tatime té njéllojta ose tepér t€ ngjashme, té cilat
do t€ vendosen pas dat€s s€ nénshkrimit t€ Marréveshjes, si shtojcé, ose né vend t€ tatimeve
ekzistuese. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t’i bé&jné t€ ditur njéri-tjetrit ¢do
ndryshim té réndésishém qé do t€ béhet né ligjet e tyre pérkatése tatimore.

Neni 3
Pérkufizime té pérgjithshme

1. Pér géllimet e késaj Marréveshjeje, pérderisa pérmbajtja t€ mos e kérkojé ndryshe:

a) Termi “Shqgipéria” nénkupton Republikén e Shqipérisé dhe, kur pérdoret né sensin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés sé Shqipéris€, pérfshiré ujérat territoriale dhe
hapésirén ajrore mbi to, si edhe ¢do zoné pértje ujérave territoriale té Republikés s€ Shqipérisé, e
cila, né bazg té ligjeve té saj dhe né pérputhje me t€ drejtén ndérkombétare, €shté njé zoné brenda sé
cilés Republika e Shqipéris€ mund t€ ushtrojé t&€ drejta lidhur me tabanin detar, néntokén dhe
burimet e tyre natyrore;

b) termi “Kina”, né€nkupton Republikén Popullore t€ Kinés; kur pérdoret né sensin
gjeografik, nénkupton territorin e Republikés Popullore t€ Kinés, pérfshiré ujérat e saj territoriale,
né t€ cilat aplikohet legjislacioni tatimor kinez, dhe ¢do zoné pértej ujérave territoriale, brenda s€
cilés Republika Popullore e Kinés ka t€ drejta sovrane pér zbulimin dhe shfrytézimin e burimeve t€
tabanit detar dhe néntokés sé tij, dhe burimeve ujore né pérputhje me té drejtén ndérkombétare;

c) termat “njé Shtet Kontraktues” dhe “Shteti tjetér Kontraktues” nénkuptojné Shqipériné
ose Kinén, si¢ e kérkon pérmbajtja;

d) termi “tatim” nénkupton tatimin shqiptar ose tatimin kinez, si¢ e kérkon pé€rmbajtja;

e) termi “person” pérfshin nj¢ individ, njé shogéri dhe ¢do grup tjetér personash;



f) termi “shoqéri” nénkupton ¢do trup korporativ ose ¢do ent qé trajtohet si trup korporativ
(person juridik) pér géllime tatimore;

g) termat “sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues” dhe “sipérmarrje e Shtetit tjetér
Kontraktues” nénkuptojné respektivisht njé sipérmarrje t€ ushtruar nga njé rezident i njé Shteti
Kontraktues dhe njé sipérmarrje t&€ ushtruar nga njé resident i Shtetit tjetér Kontraktues;

h) termi “nénshtetas” nénkupton:

i) ¢do individ g€ zotéron nénshtetésiné e njé Shteti Kontraktues;

i1) ¢do person juridik, ortakéri ose shoqaté qé gé€zojné statusin si té tillé né pérputhje me
ligjet né fuqi né njé Shtet Kontraktues;

i) termi “trafik ndérkombétar” nénkupton ¢do transport me anije ose me avion qé kryhet nga
nj¢ sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues, pérve¢ kur anija apo avioni operohet vetém
brendapérbrenda Shtetit tjetér Kontraktues;

j) termi “autoritet kompetent” nénkupton:

i) né rastin e Shqipérisé€, Drejtoriné e Pérgjithshme t&€ Tatimeve;

i1) né rastin e Kinés, Administratén Shtetérore t€ Tatimeve ose pérfagésuesin e autorizuar
prej saj.

2. Pérsa i pérket zbatimit t€ késaj Marréveshje nga njé Shtet Kontraktues, ¢do term i
papércaktuar kétu, pérderisa pé€rmbajtja té mos e kérkojé ndryshe, do té keté kuptimin g€ i €shté
dhéné sipas legjislacionit té atij shteti lidhur me tatimet e t€ cilit zbatohet Marréveshja. Cdo kuptim
sipas legjislacionit tatimor t€ atij shteti ka pérparési ndaj kuptimit t€ dhéné atij termi sipas ligjeve té
tjera t€ atij shteti.

Neni 4
Rezidenca

1. Pér géllime t€ késaj Marréveshjeje, termi “rezident i njé Shteti Kontraktues” nénkupton
¢do person g€, sipas ligjeve té atij shteti, €shté subjekt i tatimeve atje pér shkak t€ vendbanimit,
rezidencés, vendit t€ drejtimit apo ¢do kriteri tjetér té€ njé natyre t€ ngjashme, dhe gjithashtu pérfshin
até shtet dhe ¢do autoritet lokal atje. Por, sidoqofté, ky term nuk pérfshin personat g€ i nénshtrohen
tatimit n€ até shtet vet€m pér t€ ardhura nga burime né€ até shtet apo kapitali i vendosur aty.

2. Kur pér shkak té€ dispozitave t€ paragrafit 1, njé individ ésht€ rezident i t€¢ dy Shteteve
Kontraktuese, at€heré statusi i tij do t€ pércaktohet si vijon:

a) Ai do t€ konsiderohet rezident vetém i shtetit né t€ cilin ai ka njé banes€ t€ pérhershme né
dispozicion t€ tij; né qoftése ai ka njé banesé t€ pérhershme né dispozicion t€ tij né t€ dy shtetet, ai
do té konsiderohet rezident vetém i shtetit me té cilin interesat e tij personale dhe ekonomike jané té
lidhura mé ngushté (gendra e interesave jetike).

b) Né qofté se shteti né t€ cilin ai ka gendrén e interesave jetike nuk mund té pércaktohet ose
né qoft€ se ai nuk ka njé banes€ t€ pé€rhershme n€ dispozicion t€ tij né asnjérin shtet, ai do t&
konsiderohet rezident vetém i shtetit n€ t€ cilin ai qgéndron zakonisht.

c) Né qofté se ai géndron rregullisht né té dy shtetet ose né asnjérin prej tyre, ai do té
konsiderohet rezident i shtetit, nénshtetas i té cilit ai éshté.

d) Né qofté se ai éshté nénshtetas i t€ dy shteteve ose i asnjérit prej tyre, autoritetet
kompetente té Shteteve Kontraktuese do ta zgjidhin kété ¢c€shtje me mirékuptim reciprok.

3. Kur, pér shkak t€ dispozitave t€ paragrafit 1, njé person jo individ éshté rezident i t€ dy
Shteteve Kontraktuese, at€heré Shtetet Kontraktuese do ta zgjidhin ¢éshtjen me mirékuptim reciprok.

Neni 5
Seli e pérhershme

1. Pér géllime t€ késaj Marréveshjeje, termi “seli e pérhershme” nénkupton njé vend fiks
biznesi népérmjet té cilit njé sipérmarrja e njé Shteti Kontraktues, térésisht ose pjesérisht, ushtron
biznes né Shtetin tjetér Kontraktues.



2. Termi “seli e pérhershme” pérfshin né vecanti:

a) njé vend drejtimi;

b) njé degg;

C) njé zyré;

d) njé fabriké;

€) njé punishte;

f) njé minieré, njé pus nafte ose gazi, njé gurore ose ¢do vend tjetér pér shfrytézimin e
burimeve natyrore.

3. Termi “seli e pérhershme” gjithashtu pérfshin:

a) njé shesh ndértimi, njé konstruksion apo projekt instalimi apo aktivitete mbikéqyrjeje té
lidhura me to, por vetém kur ky shesh, projekt apo aktivitete vazhdojné pér njé periudhé prej mé
shumé se nénté muaj brenda ¢cdo periudhe dymbédhjetémujore;

b) furnizimi i shérbimeve, pérfshiré shérbimet e konsulencés, nga njé sipérmarrje népérmjet
t& punésuarve apo personeli tjetér t€ pérdorur nga sipérmarrja pér kété¢ qéllim, por vetém kur
aktivitete t€ késaj natyre vazhdojné brenda vendit pér njé periudhé ose periudha g€ né total i kalojné
nénté muaj n€ ¢do periudhé dymbédhjet€émujore.

4. Pavarésisht nga dispozitat e méparshme t€ kétij neni, termi “seli e pérhershme” nuk do té
pérfshijé:

a) pérdorimin e pajisjeve apo objekteve vetém pér qéllime magazinimi, ekspozimi ose
shpérndarje t€ mallrave g€ i pérkasin sipérmarrjes;

b) mbajtjen e njé gjendjeje mallrash g€ 1 pérkasin sipérmarrjes vetém pér qéllime
magazinimi, ekspozimi ose shpérndarje;

c) mbajtjen e njé gjendjeje mallrash g€ i pérkasin sipé€rmarrjes vetém pér géllime pérpunimi
nga njé sipérmarrje tjetér;

d) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér géllim blerjen e mallrave ose pér mbledhje
informacioni, pér sipérmarrjen;

e) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér géllim té€ ushtrimit, pér sipérmarrjen, t€ ¢cdo
aktiviteti tjet€r me karakter pérgatitor ose ndihmés;

f) mbajtjen e njé vendi fiks biznesi vetém pér ¢cdo kombinim té aktiviteteve t€ pérmendura né
nénparagrafét (a) deri (e), me kusht g€ aktiviteti né pérgjithési i vendit fiks t€ bisnesit q€ rezulton
nga njé kombinim i tillé éshté i njé karakteri pérgatitor ose ndihmés.

5. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, kur njé person-i ndryshém nga njé
agjent me status t€ pavarur ndaj t€ cilit zbatohet paragrafi 6-vepron né njé Shtet Kontraktues né emér
té njé sipérmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues, ajo sipérmarrje do té konsiderohet se ka njé seli té
pérhershme né€ Shtetin Kontraktues t€ pé€rmendur né fillim, lidhur me ¢do aktivitet gé ai person
ndérmerr pér sipérmarrjen, nése ai person ka dhe zakonisht ushtron né até shtet autoritetin pér t€
pérfunduar kontrata né emér té sipé€rmarrjes, pérve¢ kur aktivitetet e kétij personi kufizohen né ato
té pérmendura né paragrafin 4, t€ cilat edhe kur ushtrohen népérmjet njé vendi fiks biznesi, nuk do
ta bénin kété vend fiks biznesi té€ pérhershme sipas dispozitave t€ atij paragrafi.

6. Njé sipérmarrje nuk do t€ konsiderohet se ka njé seli t& pérhershme té€ njé Shtet
Kontraktues vetém pér faktin se ajo ushtron biznes né két€ shtet népérmjet njé ndérmjetési,
komisioneri té€ pérgjithshém apo c¢dolloj agjenti tjetér me njé status t€ pavarur, me kusht qé té tillé
persona veprojné brenda kuadrit t€ zakonshém té aktivitetit t€ tyre. Megjithat€, kur aktivitetet e njé
agjenti t€ till€ ushtrohen totalisht ose thuajse totalisht né emér t€ asaj sipérmarrjeje, ai do té
konsiderohet njé agjent me status t€ pavarur né kuptimin e kétij paragrafi.

7. Fakti qé njé shoqéri qé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues kontrollon ose
kontrollohet nga njé shoqéri qé€ éshté rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues, ose qé€ ushtron aktivitet
né até shtet tjetér (népérmjet njé selie t& pérhershme ose né forma t€ tjera) nuk pérbén né vetvete
arsye t€ mjaftueshme pér té€ konsideruar njérén shogéri seli t€ pérhershme té tjetrés.



Neni 6
Té ardhurat nga pasuria e paluajtshme

1. Té ardhurat e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga pasuria e
paluajtshme (pérfshiré t&€ ardhurat nga bujgésia dhe pyjet) t€ vendosura né Shtetin tjeté€r Kontraktues
mund té tatohen né kété shtet tjetér.

2. Termi “pasuri e paluajtshme” do té ket€ kuptimin g€ ka sipas ligjit t€ Shtetit Kontraktues
ku ésht€ vendosur prona né fjal€. N€ ¢do rast, ky term do t€ pérfshijé pasurit€ aksesore t€ pasurisé
s€ paluajtshme, inventarin e gjallé dhe pajisjet e pérdorura né bujgési e né pyje, té drejtat ndaj té
cilave zbatohen dispozitat e legjislacionit t€ pérgjithshém lidhur me pronén mbi tokén, uzufrukti i
pasurive té paluajtshme dhe té drejtat ndaj pagesave fikse ose variabél pér shfryt€zimin ose t€ drejtén
pér té shfrytézuar vendburimet minerare dhe burime e pasuri t€ tjera natyrore. Anijet dhe avionét
nuk konsiderohen pasuri t€ paluajtshme.

3. Dispozitat e paragrafit 1 do t& zbatohen ndaj té ardhurave té realizuara nga pérdorimi
direkt, dhénia me gira ose pérdorimi né€ ¢do formé tjetér i pasurive t€ paluajthshme.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 3 do té zbatohen gjithashtu ndaj té ardhurave nga pasuria e
paluajtshme e njé sipérmarrjeje dhe ndaj té ardhurave nga pasuria e paluajtshme e pérdorur pér
kryerjen e shérbimeve personale t€ pavarura.

Neni 7
Fitimet biznesore

1. Fitimet e njé sipérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues do t€ tatohen vet€ém né até shtet,
pérvec kur sipérmarrja ushtron aktivitet né Shtetin tjet€r Kontraktues népé€rmjet njé selie té
pérhershme t€ vendosur aty. Né qoft€é se sipé€rmarrja ushtron aktivitetin né ményrén e
sipérpérmendur, fitimet e sipérmarrjes mund té tatohen né Shtetin tjetér, por vetém ajo pjesé e tyre
gé i atribuohet asaj selie t&€ pérhershme.

2. Pa cenuar dispozitat e paragrafit 3, kur njé€ sip€rmarrje e njé Shteti Kontraktues ushtron
biznes né Shtetin tjetér Kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme té vendosur aty, atéheré né
secilin Shtet Kontraktues selis€¢ s€ pérhershme do t’i atribuohen fitimet qé ajo do t€ realizonte nése
ajo do té ishte njé sip€rmarrje e vecanté dhe e pavarur qé do t€ vepronte né té njéjtin aktivitet ose né
aktivitete t€ ngjashme nén kushte t€ njéjta ose t€ ngjashme dhe té€résisht e pavarur nga sipérmarrja,
seli e pérhershme e sé cilés ajo éshté.

3. Né pércaktimin e fitimeve té njé selie té pérhershme, do té lejohet zbritja e shpenzimeve
gé jané€ kryer pér géllimet e aktivitetit selis€é s€ pérhershme, pérfshiré shpenzimet e pérgjithshme
administrative dhe ekzekutive si né€ shtetin ku ndodhet selia e pérhershme, ashtu edhe gjetké.

4. Pérderisa né njé Shtet Kontraktues pércaktimi i fitimeve qé i atribuohen njé selie té
pérhershme béhet né bazé t€ ndarjes sé€ fitimeve totale t€ sipérmarrjes midis pjeséve t€ vecanta té saj,
dispozitat e paragrafit 2 nuk e pengojné at€ Shtet Kontraktues t€ pércaktojé fitimet e tatueshme né
bazé t€ késaj metode; megjithaté, metoda e ndarjes e pérdorur duhet t€ jeté e tillé g€ rezultati t€ jeté
né pérputhje me parimet qé pérmban ky nen.

5. Asnjé fitim nuk do t’i atribuohet njé selie t€ pérhershme vetém pér faktin se ajo blen
mallra pér sip€rmarrjen.

6. Pér géllimet e paragraféve t€ mésipérm, fitimet g€ do t’i atribuohen selis€ s€ pérhershme
do té pércaktohen me t€ njéjtén metodé ¢do vit, pérderisa t€ mos keté arsye t€ forta dhe té
mjaftueshme pér t€ proceduar ndryshe.

7. Kur fitimet pérmbajné elemente t€ t€ ardhurave qé trajtohen vecas né€ nene té€ tjera té
késaj Marréveshjeje, at€heré dispozitat e atyre neneve nuk do t€ ndikohen nga dispozitat e kétij neni.



Neni 8
Transporti ndérkombétar

1. Fitimet e njé sipérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues nga veprimtaria e anijeve ose
avionéve né trafikun ndérkombétar do t€ tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.

2. Dispozitat e paragrafit 1 do té zbatohem gjithashtu ndaj fitimeve e nga pjes€marrja né njé
ortakéri, njé biznes t€ pérbashkét apo né njé agjenci ndérkombétare transporti.

Neni 9
Sipérmarrje té lidhura

1. Kur:

a) njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues merr pjesé direkt ose indirekt né€ drejtimin,
kontrollin ose kapitalin e njé sip€rmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues, ose

b) t€ njéjtét persona marrin pjesé direkt ose indirekt né drejtimin, kontrollin apo kapitalin e
njé sip€rmarrjeje té€ njé Shteti Kontraktues dhe t€ njé sip€rmarrjeje t€ Shtetit tjetér Kontraktues,

dhe né secilin rast, kushtet q€ jané pranuar ose g€ jané vendosur midis dy sipérmarrjeve né
marrédhéniet e tyre tregtare apo financiare ndryshojné nga ato qé do té€ vendoseshin midis
sipérmarrjeve t€ pavarura, at€heré cdo fitim q€ duhej t€ realizohej nga njéra sipérmarrje, por, pér
shkak té kétyre kushteve nuk €shté realizuar, mund t€ pérfshihet né fitimet e asaj sipérmarrje dhe té
tatohet normalisht.

2. Kur njé Shtet Kontraktues pérfshin né fitimet e njé sipérmarrjeje té atij shteti dhe i taton
normalisht fitime mbi t€ cilat njé sipérmarrje e Shtetit tjet€r Kontraktues éshté ngarkuar me tatim né
at¢ shtet tjetér dhe fitimet e pérfshira né két€ ményré jané fitime q€ do té ishin realizuar nga
sipérmarrja e shtetit t¢ pérmendur né fillim nése kushtet e vendosura midis dy sipérmarrjeve do té
ishin ato g€ do t€ vendoseshin midis sipérmarrjeve té pavarura, at€heré ai shtetet tjetér do té béjé
rregullimin e duhur né shumén e tatimit t€ ngarkuar né at€ shtet mbi ato fitime. N& pércaktimin e
rregullimeve t€ tilla, do t€ respektohen edhe dispozitat e tjera t€ késaj Marréveshjeje dhe autoritetet
kompetente té Shteteve Kontraktuese né rast nevoje do t€ konsultohen me njéri-tjetrin.

Neni 10
Dividendét

1. Dividendét e paguar nga njé shoqéri q€ éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues njé
rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né két€ shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto dividendé mund té tatohen gjithashtu né Shtetin Kontraktues, rezidente e
té cilit €shté shogéria paguese e dividendéve dhe né€ pérputhje me ligjet e atij shteti, por nése marrési
éshté pronari pérfitues i dividendéve, tatimi i ngarkuar nuk do té kalojé 10 pér qind t€ shumés bruto
té dividendéve. Autoritet komptente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ vendosin me mirékuptim
reciprok ményrén e zbatimit t€ kétyre kufizimeve.

Ky paragraf nuk do t€ keté efekt mbi tatimin e shogérisé lidhur me fitimet prej t€ cilave jané
paguar dividendét.

3. Termi “dividend€” né pé€rdorimin né kété nen nénkupton té ardhurat nga aksionet e ¢do
lloji, apo t€ drejta t€ tjera q€ nuk jané kérkesa (tituj) borxhi, pjes€marrjen né fitime, si edhe té
ardhura nga t€ drejta t€ tjera té shoqgérisé g€ i nénshtrohen té njéjtit trajtim tatimor, si t€ ardhurat
nga aksionet nga ligjet e shtetit, rezidente e t€ cilit &shté shogéria qé bén shpéndarjen e dividendéve.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do té zbatohen nése pronari pérfitues i dividendéve,
duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues, rezidente e
té cilit ésht€ shogéria paguese e dividendéve, népérmjet njé selie t&€ pérhershme té€ vendosur aty, ose
ushtron né até shtet tjetér shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe



zotérimi lidhur me t€ cilin jané paguar dividendét &éshté efektivisht i lidhur me két€ seli t€
pérhershme ose bazé fikse. Né kété rast, do t€ zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14, si té
paragqitet rasti.

5. Kur njé shogéri qé éshté rezidente e njé Shteti Kontraktues realizon fitime ose t€ ardhura
nga Shteti tjetér Kontraktues, ky shtet tjetér mund t€ mos zbatojé tatim mbi dividendét e paguar nga
shogéria, pérvec kur kéto dividendé i paguhen njé rezidenti té shtetit tjetér ose kur zotérimi lidhur
me t€ cilin jan€ paguar dividendét éshté efektivisht i lidhur me njé seli t€ pérhershme ose bazé fikse
té vendosur né kété shtet tjetér; gjithashtu subjekt i1 tatimit mbi fitimet e pashpérndara té shoqérisé
nuk jané as fitimet e pashpérndara t€ shoqérisé, edhe sikur dividendét e paguar ose fitimet e
pashpérndara konsistojné térésisht ose pjesérisht si fitime apo t€ ardhura t€ realizuara né€ két€ shtet
tjetér.

Neni 11
Interesat

1. Interesat g€ realizohen (lindin) né njé Shtet Kontraktues dhe i paguhen njé rezidenti té
Shtetit tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né kété shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto interesa mund té tatohen edhe né Shtetin Kontraktues ku ato krijohen dhe
né pérputhje me ligjet e atij shteti, por, nése marrési €éshté pronari pérfitues i interesave, tatimi i
zbatuar nuk duhet té kalojé 10 pér qind t€ shumés bruto t€ interesit. Autoritetet kompetente t&
Shteteve Kontraktuese do t€ zgjidhin me mirékuptim reciprok ményrén e zbatimit t€ kétij kufizimi.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 2, interesat e krijuara n€ njé Shtet Kontraktues dhe
té realizuara nga geveria e Shtetit tjetér Kontraktues, njé autoritet lokal dhe nga banka gendrore atje
apo nga cdo institucion financiar téré€sisht i zotéruar nga qeveria e atij shteti tjetér, do té
pérjashtohen nga tatimi né shtetin e pérmendur né fillim.

4. Termi “interesa”, né kuptimin e pérdorur né kété nen, nénkupton té ardhurat nga kérkesat
(titujt) e borxhit té ¢do 1loji, t€ siguruara ose jo me hipotekim, dhe né vecanti, t€ ardhurat nga bonot
e thesarit dhe obligacionet e ¢do lloji, pérfshiré edhe fitimet apo shpérblimet qé rrjedhin nga kéto
bono apo obligacione. Gjobat e ngarkuara pér pagesa t€ vonuara nuk do t€ konsiderohen si interesa
pér géllime t€ kétij neni.

5. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t€ zbatohen né qoft€ se pronari pérfitues i
interesave, duke qgené njé rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né shtetin tjetér
Kontraktues ku krijohen (lindin) interesat, népérmjet njé selie t€ pérhershme té vendosur aty, ose
ushtron né até shtet tjet€r shérbime personale t€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe
kérkesa e huas€ lidhur me t€ cilén paguhet interesi €sht€ efektivisht e lidhur me kété seli t€
pérhershme ose bazé fikse. Né két€ rast do t€ zbatohen dispozitat e nenit 7 ose nenit 14, si té
paragitet rasti.

6. Interesat do t&€ konsiderohen se krijohen né njé Shtet Kontraktues kur paguesi éshté veté ai
shtet, njé autoritet lokal ose njé rezident i atij shteti. Megjithaté, kur personi qé paguan interesat,
qofté ose jo rezident i njérit Shtet Kontraktues, ka né njé Shtet Kontraktues njé seli t€ pérhershme
ose njé bazé fikse né lidhje me té cilén ka lindur huaja pér té€ cilén paguhet interesi dhe kéto interesa
krijohen nga kjo seli e pérhershme apo bazé fikse, at€heré kéto interesa do t€ konsiderohen se jané
krijuar né shtetin ku €shté vendosur selia e pérhershme ose baza fikse.

7. Kur pér shkak té lidhjeve t€ vecanta midis paguesit dhe pronarit pérfitues t€ interesave,
ose midis t€ dyve dhe personave té treté, shuma e interesave, bazuar né kérkesén e borxhit pér t&
cilén ato paguhen, e kalon shumén mbi t€ cilén duhej t€ ishte réné€ dakord midis paguesit dhe
pronarit pérfitues né mungesé t€ lidhjeve té tilla t€ vecanta, dispozitat e kétij neni do t€ zbatohen
vetém mbi shumén e pérmendur né fund. Né kété rast, pjesa g€ kalon pagesén normale do t€ mbetet
e tatueshme né pérputhje me ligjet e secilit Shtet Kontraktues, duke pasur parasysh edhe dispozitat e
tjera t€ késaj Marréveshjeje.



Neni 12
Honoraret

1. T€ ardhurat nga e drejta e pérdorimit t€ pasurisé¢ intelektuale (honoraret), qé krijohen né
njé Shtet Kontraktues dhe i paguhen njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues mund té tatohen né
kété shtet tjetér.

2. Megjithaté, kéto honorare mund té tatohen edhe né Shtetin Kontraktues ku ato krijohen
dhe né pérputhje me ligjet e atij shteti, por, nése marrési éshté pronari pérfitues i honorareve, tatimi
i zbatuar nuk duhet t€ kalojé 10 pér qind té shumés bruto té honorareve. Autoritetet kompetente té
Shteteve Kontraktuese do t€ zgjidhin me mirékuptim reciprok ményrén e zbatimit t€ kétij kufizimi.

3. Termi “honorare”, nén dispozitat e kétij neni, nénkupton pagesat e ¢do lloji t€ marra si
shpérblim pér pérdorimin ose t€ drejtén e pérdorimit t€ sé€ drejtés sé autorit pér punimet letrare,
artistike ose shkencore, pérfshiré filmat kinematografiké, ¢do patenté, marké tregtare, skic€ ose
model, plan, proces ose formulé sekrete, know-how, ose pér pérdorimin, ose t€ drejtén e pérdorimit,
té pajisjeve industriale, komerciale apo shkencore, ose té informacioneve lidhur me eksperiencén
industriale, tregtare apo shkencore.

4. Dispozitat e paragraféve 1 dhe 2 nuk do t€ zbatohen nése pronari pérfitues i honorareve,
duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron biznes né Shtetin tjetér Kontraktues ku krijohen
honoraret, népérmjet njé selie té pérhershme t€ vendosur aty, ose ushtron né até shtet tjetér shérbime
personale t€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe e drejta ose prona lidhur me té cilén
paguhen honoraret éshté efektivisht e lidhur me kété seli t€ pérhershme ose bazé fikse. Né kéto raste
do té zbatohen dispozitat € nenit 7 ose t€ nenit 14, si t€ paragqitet rasti.

5. Honoraret do té konsiderohen se krijohen né njé Shtet Kontraktues kur pagues éshté veté
ai shtet, njé autoritet lokal ose njé rezident i atij shteti. Megjithaté, kur personi q€ paguan kéto
honorare qofté ose jo rezident i njé Shteti Kontraktues, ka né njérin Shtet Kontraktues njé seli t&
pérhershme ose njé bazé fikse né lidhje me t€ cilin ka lindur e drejta e pagimnit t€ kétyre honorare,
dhe kéto honorare kané lindur nga kjo seli e pérhershme ose bazé fikse, at€heré kéto honorare
konsiderohen se kané lindur né shtetin ku éshté vendosur selia e pérhershme ose baza fikse.

6. Kur pér shkak t€ lidhjeve té vecanta midis paguesit dhe pronarit pérfitues ose midis té
dyve dhe personave té tret€, shuma e honorareve, duke pasur parasysh pérdorimin, t€ drejt€n apo
informacionin pér t€ cilin ato jané paguar, e kalon shumén pér té€ cilén do t€ ishte réné dakord midis
paguesit dhe pronarit pérfitues né mungesé t€ marrédhénieve té tilla té vecanta, at€heré dispozitat e
kétij neni do t&€ zbatohen mbi shumén e pérmendur né fund. Né raste t€ tilla, shuma e shpérblimit qé
kalon shpérblimin normal mbetet e tatueshme sipas ligjeve pérkatése t€ secilit Shtet Kontraktues,
duke pasur parasysh dispozitat e tjera t€ késaj Marréveshjeje.

Neni 13
Fitimet nga kapitali

1. Fitimet e realizuara nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i pasurive té
paluajtshme g€ i referohen nenit 6 dhe té€ vendosura né¢ Shtetin tjet€r Kontraktues mund t€ tatohen né
kété shtet.

2. Fitimet nga tjet€rsimi i pasurive t€ luajtshme g€ béjné pjesé né pasurité biznesore t€ njé
selie té pérhershme g€ njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues ose i
pasurive t€ luajtshme qé i pérkasin njé baze fikse qé njé rezident i njé Shteti Kontraktues ka né
Shtetin tjetér Kontraktues me géllim kryerjen e shérbimeve personale, pérfshiré edhe fitimet nga
tjetérsimi i veté selis€ sé€ pérhershme (vetém ose bashké me sipérmarrjen) ose i bazés fikse, mund té
tatohen né kété shtet tjetér.

3. Fitimet e realizuara nga njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues nga tjetérsimi i anijeve
ose avionéve g€ veprojn€ né trafikun ndérkombétar, ose i pasurive t€ luajtshme q€ i pérkasin
veprimtaris€ s€ kétyre anijeve ose avionéve do té tatohen vetém né até Shtet Kontraktues.



4. Fitimet nga tjetérsimi i aksioneve té kapitalit aksionar t€ njé shogérie, ose i interesave
(pjes€émarrjes) n€ njé ortakéri, ose trust, pronésia e té€ cilave konsiston direkt ose indirekt kryesisht
né pasuri t€ paluajtshme t€ vendosura né njé Shtet Kontraktues mund t€ tatohen né até shtet.

5. Fitimet nga tjetérsimi i ¢do pasurie qé nuk mbulohet nga paragrafét e méparshém té kétij
neni, do té tatohen vetém né Shtetin Kontraktues rezident i té cilit &shté tjetérsuesi.

Neni 14
Shérbimet personale té pavarura

1. Té ardhurat e realizuara nga njé individ q€ €shté rezident i njé Shteti Kontraktues lidhur
me shérbimet profesionale ose shérbime t€ tjera t€ ngjashme t€ njé karakteri t€ pavarur do té€ tatohen
vetém né até shtet pérve¢ né rrethanat qé€ vijojné, kur kéto t€ ardhura mund t€ tatohen gjithashtu né
Shtetin tjetér Kontraktues:

a) nése ai ka njé bazé fikse n€ dispozicion té tij né Shtetin tjetér Kontraktues, q€ rregullisht i
shérben atij pér t€ kryer aktivitetet e tij; né kété rast, vetém ajo pjesé e té ardhurave g€ i atribuohet
késaj baze fikse mund t€ tatohet né kété shtet tjetér ose

b) nése qéndrimi i tij n€ Shtetin tjetér Kontraktues ésht€ pér njé periudhé ose periudha g€ né
total arrijné ose i kalojné 183 dit€ né ¢cdo periudhé dymbédhjetémujore g€ fillon ose pérfundon né
vitin kalendarik pérkatés, né kété rast, vetém ajo pjesé e t€ ardhurave t€ realizuara nga aktivitetet e
tij té kryera né kété shtet tjetér mund t€ tatohet né kété shtet tjetér.

2. Termi “shérbime profesionale” pérfshin né vecanti aktivitetet e pavarura shkencore,
letrare, artistike, arsimore apo t€ mésimdhénies, si dhe aktivitetet e pavarura té€ mjekéve, avokatéve,
inxhinieréve, arkitektéve, dentistéve dhe kontabilistéve.

Neni 15
Té ardhurat nga punésimi

1. Pa cenuar dispozitat e neneve 16, 18, 19, 20 dhe 21, pagat dhe shpérblime t€ tjera té
ngjashme qé pérfitohen nga njé rezident i njé Shteti Kontraktues nga punésimi i tij do té€ tatohen
vetém né két€ shtet, pérve¢ kur puna &shté ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues. Nése puna
ushtrohet né két€¢ ményré (pra né két€ Shtet tjetér Kontraktues), at€heré kéto t€ ardhura mund té
tatohen né kété shtet tjetér.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, t€ ardhurat e realizuara nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues lidhur me punén e ushtruar né Shtetin tjetér Kontraktues do t€ tatohen vetém né
shtetin e pérmendur né fillim né qofté se plotésohen t€ gjitha kushtet g€ vijojné:

a) pérfituesi (marrési) éshté prezent né€ shtetin tjetér pér njé periudhé ose periudha qé€ nuk i
kalojné né total 183 dit€ né c¢do periudhé dymbédhjet€mujore, g€ fillon ose pérfundon né vitin
kalendarik pérkatés;

b) shpérblimi paguhet nga ose né emér té njé punédhénési q¢ nuk éshté rezident i shtetit
tjetér dhe

c¢) shpérblimi nuk ka lindur nga njé seli e pérhershme ose bazé fikse q¢ punédhénési ka né
shtetin tjetér.

3. Pavarésisht nga dispozitat e paragraféve 1 dhe 2, shpérblimet e pérfituara lidhur me
punén e ushtruar né bordin e njé anijeje ose avioni q€ operohet né trafikun ndérkombétar nga njé
sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues mund t€ tatohen né até Shtet Kontraktues.

Neni 16
Shpérblimet e drejtoréve

Shpérblimet e drejtoréve dhe pagesa té€ tjera t€ ngjashme té realizuara nga njé rezident i njé
Shteti Kontraktues né pozitén e tij si anétar i késhillit t€ drejtoréve ose ¢do organi té ngjashém té njé
shogérie gé éshté rezidente e Shtetit tjetér Kontraktues mund t€ tatohen né kété shtet tjetér.



Neni 17
Artistét dhe sportistét

1. Pavarésisht nga dispozitat e neneve 14 dhe 15, t€ ardhurat e realizuara nga njé rezident i
njé Shteti Kontraktues si njé artist, si aktor teatri, kinematografie, radio ose televizioni, si muzikant
apo sportist, nga aktivitetet e tij personale si té€ tilla, t€ ushtruara né Shtetin tjetér Kontraktues, mund
té tatohen né kété shtet tjetér.

2. Kur t€ ardhurat lidhur me aktivitetet personale t€ ushtruara nga njé artist ose sportist, né
pozitén e tij si t€ tillé nuk realizohen direkt nga artisti apo sportisti por nga njé person tjetér, kéto té
ardhura, pavarésisht nga dispozitat e neneve 7, 14 dhe 15, mund té€ tatohen né€ Shtetin Kontraktues
né té cilin jan€ ushtruar aktivitetet e artistit apo sportistit.

3. Pavarésisht nga dispozitat e méparshme té€ kétij neni, t€ ardhurat e realizuara nga artisté
apo sportisté, g€ jané rezidenté t€ njé Shteti Kontraktues, nga aktivitetet e ushtruara né Shtetin tjetér
Kontraktues, né bazé té njé plani pér shkémbime kulturore midis geverive t€ dy Shteteve
Kontraktuese, do t€ pérjashtohen nga tatimi n€ até shtet tjetér.

Neni 18
Pensionet

1. Pa cenuar dispozitat e paragrafit 2 t€ nenit 19, pensionet dhe shpérblime t€ tjera té
ngjashme paguar njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues lidhur me punésimin e tij né t€ kaluarén do
té tatohen vetém né até shtet.

2. Pavarésisht nga dispozitat e paragrafit 1, pensionet dhe pagesa té tjera t€ ngjashme, té
paguara nga geveria e njé Shteti Kontraktues apo nga njé autoritet lokal atje né baz€ t€ njé skeme
shtetérore té sistemit t€ sigurimeve shogérore té atij shteti, do t€ tatohen vetém né¢ at€ shtet.

Neni 19
Shérbimet geveritare

1. a) Rrogat dhe pagat, si edhe shpérblime t€ tjera t€ ngjashme, t€ ndryshme nga pensionet,
té paguara nga njé Shtet Kontraktues ose nga njé autoritet lokal atje njé individi lidhur me shérbimet
e kryera atij shteti ose autoriteti, do t€ tatohen vetém né até shtet.

b) Megjithaté, kéto shpérblime do t€ tatohen vetém né Shtetin tjet€r Kontraktues nése
shérbimet jané kryer né até shtet dhe individi €shté rezident i atij shteti, i cili (individi):

i) éshté nénshtetas i atij shteti ose

ii) nuk €shté béré rezident i atij shteti vetém pér g€llim t€ kryerjes s€ shérbimeve.

2. a) Cdo pension i paguar nga ose prej fondeve té krijuara nga njé Shtet Kontraktues, ose
njé autoritet lokal atje njé individi lidhur me shérbimet e kryera atij shteti, nénndarje politike ose
autoriteti lokal do té tatohet vetém né até shtet.

b) Megjithat€, kéto pensione do té tatohen vetém né Shtetin tjetér Kontraktues nése individi
éshté rezident dhe nénshtetas i kétij shteti tjetér.

3. Dispozitat e neneve 15, 16, 17 dhe 18 do té zbatohen mbi pagat, rrogat dhe shpérblime té
tjera t€ ngjashme, dhe mbi pensionet, lidhur me shérbimet e kryera né lidhje me njé aktivitet biznesi
t& ushtruar nga njé Shtet Kontraktues ose njé autoritet lokal atje.

Neni 20
Meésuesit dhe kérkuesit shkencoré

1. Shpérblimet g€ njé individ qé éshté ose ishte menjéheré para vajtjes né njé Shtet
Kontraktues, rezident i Shtetit tjetér Kontraktues dhe qé €shté prezent né shtetin e pérmendur né



fillim pér géllimin kryesor t€ mésimdhénies, dhénies sé leksioneve apo kryerjes s€ njé kérkimi
shkencor né njé universitet, kolegj, shkoll€ apo institucion arsimor, apo institucion kérkimesh
shkencore t€ njohura nga geveria e shtetit t¢ pérmendur né fillim, realizon nga kjo mésimdhénie,
leksione apo kérkime shkencore, nuk do té tatohen né shtetin e pérmendur né fillim, pér njé
periudhé prej dy vjeté€sh nga data e mbérritjes sé€ paré né shtetin e pérmendur né fillim.

2. Dispozitat e paragrafit 1 t€ kétij neni nuk do té aplikohen ndaj t€ ardhurave nga kérkimet
shkencore nése t€ tilla kérkime nuk jané ndérmarré pér interesin publik, por kryesisht pér pérfitimet
private t€ njé personi apo grupi personash.

Neni 21
Studentét dhe specializantét

1. Kur njé student apo specializant qé€ €shté ose ishte menjéheré, para vajtjes né njé Shtet
Kontraktues, rezident i Shtetit tjet€r Kontraktues dhe qé €shté prezent né Shtetin e pérmendur né
fillim vetém pér géllim t€ arsimimit ose specializimit té tij, pér ¢do pagesé t€ marré pér géllim té
jetes€s sé tij, arsimimit apo specializimit, nuk do té€ tatohet né até shtet, me kusht qé kéto pagesa t&
kryhen nga burime jashté atij shteti.

2. Pérsa i pérket dhurimeve, bursave dhe shpérblimeve nga punésimi qé nuk mbulohen nga
paragrafi 1, g€ njé student ose specializant i pérshkruar né paragrafin 1 merr si shtes€, kéto té
ardhura do t€ gézojné, gjaté periudhés s€ arsimimit ose trajnimit, t€ njéjtat pérjashtime, lehtési apo
reduktime tatimore si rezidentét e shtetit ku ata jan€ prezent.

Neni 22
Té ardhura té tjera

1. Lloje té t& ardhurave t€ njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues, kudo qé té€ krijohen, qé
nuk lidhen me nenet e méparshme té€ késaj Marréveshjeje do t€ tatohen né até shtet.

2. Dispozitat e paragrafit 1 nuk do té€ zbatohen ndaj t€ ardhurave, t€ ndryshme nga té
ardhurat nga pasuria e paluajtshme t€ pércaktuara né€ paragrafin 2 t€ nenit 6, nése pérfituesi i kétyre
té¢ ardhurave, duke gené rezident i njé Shteti Kontraktues, ushtron aktivitet né Shtetin tjetér
Kontraktues népérmjet njé selie t€ pérhershme t€ vendosur aty, ose kryhen né até shtet tjetér
shérbime té€ pavarura nga njé bazé fikse e vendosur aty, dhe e drejta ose pasuria lidhur me té cilén
paguhen shpérblimi éshté efektivisht e lidhur me kété seli t& pé€rhershme ose bazé fikse. Né kété
rast, do té zbatohen dispozitat e nenit 7 ose 14, si t€ paragqitet rasti.

Neni 23
Kapitali

1. Kapitali i pérfagésuar nga pasuri té€ paluajtshme té referuara né€ nenin 6, t€ zotéruara nga
njé rezident i njé Shteti Kontraktues dhe t€ vendosura né Shtetin tjetér Kontraktues, mund té tatohen
né kété shtet tjetér.

2. Kapitali i pérfagésuear nga pasuri t€ luajtshme, g€ b&jn€ pjesé né€ pasuriné biznesore té
njé selie t€ pérhershme qé njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin tjetér Kontraktues
ose nga pasuri t€ luajtshme g€ i pérkasin njé baze fikse né dispozicion t€ njé rezidenti t€ njé Shteti
Kontraktues né Shtetin tjetér Kontraktues pér kryerjen e shérbimeve personale t€ pavarura, mund t&
tatohen né kété shtet tjetér.

3. Kapitali i pérfagésuar nga anije dhe avioné t€ operuara né trafikun ndérkombétar nga njé
rezident i njé Shteti Kontraktues dhe nga pasurité¢ e luajtshme qé i pérkasin aktivitetit t€ kétyre
anijeve dhe avionéve do té tatohet vetém né két€ Shtet Kontraktues.

4. T€ gjitha elementet e tjera t€ kapitalit t€ njé rezidenti t€ njé Shteti Kontraktues do té
tatohen vetém né até shtet.



Neni 24
Eliminimi i tatmit té dyfishté

Tatimi i dyfisht€ do t€ eliminohet si vijon:

1. Né Shqipéri:

a) Kur njé rezident i Shqipérisé realizon t€ ardhura ose zotéron kapitale té cilat, né pérputhje
me dispozitat e késaj Marréveshjeje mund té tatohen né Kiné, Shqipéria do té lejojé:

i) njé reduktim nga tatimi shqiptar mbi t€ ardhurat e atij rezidenti, t€ njé shume té barabarté
me tatimin mbi t€ ardhurat t€ paguar né Kiné dhe

ii) njé reduktim nga tatimi shqiptar mbi kapitalin e atij rezidenti, t€ njé shume t€ barabarté
me tatimin mbi kapitalin t€ paguar né Kiné.

Megjithat€, né secilin rast, ky reduktim nuk do t€ kalojé até pjesé t€ tatimit shqiptar mbi té
ardhurat ose kapitalin t€ llogaritur para dhénies s€ reduktimit q€ i atribuohet, sipas rastit, té
ardhurave ose kapitalit g¢ mund t€ tatohet né Kiné.

b) Kur né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes, té ardhurat e realizuara ose kapitali i
zotéruar nga njé rezident i Shqipérisé pérjashtohen nga tatimi né Shqipéri, megjithaté, né€ llogaritjen
e shumés s€ tatimit mbi t€ ardhurat ose kapitalin e mbetur t€ kétij rezidenti, Shqipéria merr parasysh
t&€ ardhurat ose kapitalin e pérjashtuar.

2. N Kiné:

Kur njé rezident i Kinés realizon t€ ardhura ose zotéron kapitale n€ Shqipéri, shuma e tatimit
mbi kéto t€ ardhura apo kéto kapitale t€ pagueshme né Shqipéri, né pérputhje me dispozitat e késaj
Marréveshjeje, mund t€ kreditohet pérkundrejt tatimit kindez t€ vendosur mbi kété rezident.
Megjithaté, shuma e kreditimit nuk do t€ kalojé shumén e tatimit kinez mbi kéto t€ ardhura apo kéto
kapitale té llogaritura né pérputhje me ligjet dhe rregullat tatimore t€ Kinés.

Neni 25
Mosdiskriminimi

1. Nénshtetasit e njé Shteti Kontraktues nuk do t€ jené né Shtetin tjetér Kontraktues subjekt i
ndonjé tatimi ose kérkese t€ lidhur me t€, q€ t€ jet€ i ndryshém ose mé i rénd€ sesa tatimi ose
kérkesat e lidhura me t€, t€ cilave i nénshtrohen nénshtetasit e kétij shteti tjetér né rrethana té€ njéjta,
né veganti lidhur me rezidencén. Kjo dispozité, pavarésisht nga dispozitat e nenit 1, do t€ zbatohet
gjithashtu ndaj personave q€ nuk jané rezidenté t€ njérit apo asnjérit prej Shteteve Kontraktuese.

2. Tatimi i njé selie t€ pérhershme, g€ njé sipérmarrje e njé Shteti Kontraktues ka né Shtetin
tjetér Kontraktues, nuk do t€ jet€¢ mé pak i favorshém né kété shtet tjetér sesa tatimi i ngarkuar ndaj
sipérmarrjeve t€ kétij shteti tjetér q€ ushtrojné aktivitete t€ njéjta. Kjo dispozit€ nuk do t€ merret si
detyrim i njérit Shtet Kontraktues pér t’i garantuar rezidentéve té Shtetit tjetér Kontraktues lehtésime
personale dhe reduktime tatimore g€ i garanton rezidentéve té shtetit t€ vet pér gjendjen civile dhe
pérgjegjésité familjare g€ ata kané.

3. Pérjashtuar raste, kur zbatohen dispozitat e paragrafit 1 t€ nenit 9, paragrafit 7 t€ nenit 11
ose paragrafit 6 t€ nenit 12, interesat, honoraret dhe shpérblime t€ tjera t€ paguara nga njé
sipérmarrje € njé Shteti Kontraktues njé rezidenti t€ Shtetit tjetér Kontraktues, pér efekt té
pércaktimit t€ fitimeve té tatueshme t€ késaj sipérmarrjeje, do té€ jené t€ reduktueshme nén té njéjtat
kushte njélloj sikur ato t’i paguheshin njé rezidenti t&€ shtetit t€ pérmendur né fillim. Né ményré t€
ngjashme, ¢cdo borxh i njé sipérmarrjeje t€ njé Shteti Kontraktues ndaj njé rezidenti t€ Shtetit tjetér
Kontraktues, pér efekt t€ pércaktimit t€ kapitalit t€ tatueshém té késaj sipérmarrjejeje, do t€ jeté i
reduktueshém nén t€ njéjtat kushte njélloj sikur sipérmarrja t€ kishte kontraktuar me njé rezident té
shtetit té pérmendur né fillim.



4. Sipérmarrjet e njé Shteti Kontraktues, kapitali i t€ cilave €shté totalisht ose pjesérisht i
zotéruar apo kontrolluar, direkt ose indirekt nga njé ose mé shumé rezidenté té Shtetit tjetér
Kontraktues, nuk do té€ jené né shtetin e pérmendur né fillim subjekt i ndonjé tatimi ose kérkese té
lidhur me t€, g€ t€ jet€¢ mé i réndé sesa tatimi ose kérkesat e lidhura me t€, té€ cilave i nénshtrohen
sipérmarrje t€ tjera t€ ngjashme t€ shtetit t€ pérmendur né fillim.

Neni 26
Procedura e mirékuptimit reciprok

1. Kur njé person mendon se veprimet e njérit apo e t€ dy Shteteve Kontraktuese e réndojné
apo do ta réndojné at€ me tatime g€ nuk jan€ né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje,
pavarésisht nga ményrat e ankimit t€ parashikuara né legjislacionin e brendshém té€ kétyre shteteve,
ai mund t’ia paragesé rastin e tij autoriteteve kompetente té Shtetit Kontraktues, rezident i té cilit ai
éshté, ose nése rasti lidhet me paragrafin 1 t€ nenit 25, ai mund t’ia paraqges€ até Shtetit Kontraktues
nénshtetas i t€ cilit ai ésht€. Céshtja duhet té paraqitet brenda tre vjetéve nga njoftimi i paré lidhur
me tatimin g€ nuk ésht€ né pérputhje me dispozitat e Marréveshjes.

2. Autoriteti kompetent, nése kérkesa i duket e justifikuar dhe ai veté nuk e ka t€ mundur
arritjen e njé zgjidhjeje t€ kénagshme, do té pérpiqget ta zgjidhé ¢éshtjen me mirékuptim reciprok me
autoritetin kompetent t€ Shtetit tjetér Kontraktues, me synim shmangien e tatimit q€ nuk &sht€ né
pérputhje me Marréveshjen. Cdo marréveshje e arritur do t€ zbatohet pavarésisht nga kufijt¢ kohoré
qé mund t€ parashikojé legjislacioni i brendshém i Shteteve Kontraktuese.

3. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do té pérpigen q€ me mirékuptim
reciprok té zgjidhin ¢do véshtirési apo dyshim g€ lind nga interpretimi apo zbatimi i Marréveshjes.
Ato gjithashtu mund t€ konsultohen s€ bashku pér eliminimin e tatimit t€ dyfishté né rastet kur njé
gjé e tillé nuk parashikohet nga Marréveshja.

4. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese mund t€ komunikojné me njéri-tjetrin
direkt pér arritjen e mirékuptimit né kuptimin e paragraféve t€ mésipérm.

Neni 27
Shkémbimi i informacionit

1. Autoritetet kompetente t€ Shteteve Kontraktuese do t€ shkémbejné informacionet e
nevojshme pér zbatimin e dispozitave t€ késaj Marréveshjeje ose té ligjeve t€ brendshme té Shteteve
Kontraktuese lidhur me tatimet qé mbulon Marréveshja, pérderisa ato tatime nuk jané né
kundérshtim me Marréveshjen, né veganti pér parandalimin e evazionit pér kéto tatime. Shkémbimi 1
informacionit nuk kufizohet nga neni 1. Cdo informacion i marré nga njé Shtet Kontraktues do té
trajtohet si sekret, né t€ njéjtén ményre si informacioni i marré nén legjislacionin e brendshém t€ atij
shteti dhe do t’i serviret vetém personave apo autoriteteve (pérfshiré gjykatat dhe organet
administrative) t€ pérfshira né llogaritjen apo mbledhjen e tatimeve, né€ zbatimin e masave
shtrénguese ose ndjekjet lidhur me shkeljet tatimore, apo lidhur me ankesat ndaj tatimeve qé mbulon
Marréveshja. Kéto persona apo autoritete do ta pérdorin informacionin vetém pér té tilla géllime.
Ato mund ta servirin informacionin né procedurat apo vendimet gjyqésore.

2. N¢€ asnjé rast, dispozitat e paragrafit 1 nuk do t€ interpretohen né kuptimin g€ i imponojné
njérit prej Shteteve Kontraktuese detyrimin:

a) té€ zbatojé masa administrative né ndryshim me ligjet dhe praktikat administrative t€ atij
Shteti apo t€ Shtetit tjetér Kontraktues;

b) t€ japé informacione qé ndalohen sipas ligjeve dhe praktikés normale administrative t€ atij
apo té Shtetit tjetér Kontraktues;

c) t€ japé informacione qé mund t€ nxirrnin njé sekret tregtar, biznesor, industrial ose
profesional apo proces tregtar, ose informacione, komunikimi i té cilave do t€ ishte né¢ kundérshtim
me politikén publike (rendin publik).



Neni 28
Funksionarét diplomatiké dhe konsulloré

Dispozitat e késaj Marréveshjeje nuk cenojné privilegjet fiskale t&€ funksionaréve diplomaté
dhe konsulloré g€ rrjedhin nga rregullat e pérgjithshme t€ sé€ drejtés ndérkombétare apo nga
dispozita t€ marréveshjeve t€ vecanta.

Neni 29
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fuqi ditén e tridhjeté pas datés s€ shkémbimit t€ notave diplomatike
g€ shprehin pérmbushjen e procedurave t€ brendshme t€ nevojshme pér secilin vend pér hyrjen né
fuqi t€ késaj Marréveshjeje. Kjo Marréveshje do té ket efekt né lidhje me té ardhurat e realizuara
ose kapitalin e zot€ruar gjaté viteve tatimore, g€ fillojn€ mé ose pas dités s€ paré t€ janarit pas vitit
né té cilin Marréveshja hyn né fuqi.

Neni 30
Pérfundimi

Kjo Marréveshje do t&€ mbetet né€ fuqi deri né pérfundimin nga njéri Shtet Kontraktues. Secili
Shtet Kontraktues mund t€ pérfundojé Marréveshjen duke dhéné njoftimin me shkrim t€ pérfundimit,
népérmjet kanaleve diplomatike, t&€ paktén gjashté muaj pérpara pérfundimit t€ ¢do vitit kalendarik,
gé fillon pas mbarimit té€ njé periudhe pesévjecare nga data e hyrjes né fuqi t€ saj. N& rast té tillg,
Marréveshja do té€ pushojé s€ pasuri efekt lidhur me t€ ardhurat e realizuara ose kapitalin e zotéruar
me ose pas dités s€ paré t€ janarit t€ vitit kalendarik qé ndjek vitin né té cilin €sht€¢ dhéné njoftimi i
pérfundimit.

Né praniné e duhur, nénshkruesit, t€ autorizuar né ményrén e duhur, kané nénshkruar kété
Marréveshje.

Béré né Pekin mé 13 shtator 2004, né dy kopje, né gjuhén shqipe, kineze dhe angleze, té
gjitha jan€ autentikisht té njé€llojta. Né raste divergjencash midis teksteve, teksti né gjuhén angleze
do té keté pérparési.

LIGJ
Nr. 9384, daté 4.5.2005

PER RATIFIKIMIN E “MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE KORPORATES AMERIKANE “LOCKHEED
MARTIN GLOBAL INC (LMGI)”, PER NDERTIMIN E SISTEMIT TE INTEGRUAR TE
VEZHGIMIT TE HAPESIRES DETARE”, NENSHKRUAR NE TIRANE ME 15 MARS 2005

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83 pika 1 dhe 121 pika 1 t€ Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit t¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:



Neni 1

Ratifikohet “Marréveshja ndérmjet Késhillit t&¢ Ministrave t€¢ Republikés s¢ Shqipérisé dhe
Korporatés Amerikane “Lockheed Martin Global INC (LMGI)”, pér ndértimin e sistemit t&
integruar t€ vézhgimit t€ hapésiré€s detare”, nénshkruar né Tiran€ mé 15 mars 2005.

Neni 2

Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Shpallur me dekretin nr.4590, daté 1.6.2005 té Presidentit té Republikés sé Shqipérisé,

Alfred Moisiu

MARREVESHJE

NDERMIJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
KORPORATES AMERIKANE “LOCKHEED MARTIN GLOBAL INC (LMGI)” PER
NDERTIMIN E SISTEMIT TE INTEGRUAR TE VEZHGIMIT TE HAPESIRES DETARE

Keéshilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé dhe Korporata “Lockheed Martin (LMGI)”,
me adresé: Lockheed Martin Global, INC, Bethesda, Maryland, USA,

duke pasur parasysh faktin gé kjo korporaté €shté prezente né Republikén e Shqipérisé me
ndértimin e sistemit t€ modernizimit t€ kontrollit ajror dhe me géllim realizimin e njé sistemi t€
integruar t€ vézhgimit t€ hapésirés detare,

biem dakord si mé poshté:

“Palét”

“Sistem”
“Hapésiré detare”

“Ndértim i sistemit”

Neni 1
Pércaktime

- Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé, i pérfagésuar nga Ministria
e Mbrojtjes,

- Korporata Amerikane “Lockheed Martin Global INC (LMGI)”

Sistemi i Integruar i Vézhgimit t€ Hapésirés Detare (SIVHD).

Eshté vija bregdetare né té cilén do t& funksionojé sistemi i integruar i
vézhgimit detar. Né t€ pérfshihen pjes€ nga ujérat e brendshme detare, deti
territorial, zona fqinjé (n€ vazhdim) zona ekonomike ekskluzive.

Nénkupton studimin, hartimin e projektit té fizibilitetit, furnizimin e pajisjeve
t¢ SIVHD, konfigurimin e sistemit, programimin, integrimin e elementeve
ekzistuese t€ sistemit t€ ndérlidhjes dhe informacionit, trajnimin e personelit,
mbéshtetjen me pjes€ kémbimi dhe periudhén e garancisé. Elementet e
sistemit t€¢ SIVHD do t€ konsistojné né sistemin e ndérlidhjes dhe
informacionit, sistemin e sensoréve t&€ vézhgimit t€ hapésirés detare, gendrat
dhe elementet e pérpunimit t€ informacionit, sistemin e identifikimit
automatik t€ objektivave detare dhe programet kompjuterike t€ integrimit dhe
shfagjes s€ informacionit né monitoré etj., elemente t€ cilat do té
pérshkruhen né ményré t€ hollésishme né kontraté.



Neni 2
Qéllimi i Marréveshjes

Kjo Marréveshje ka pér géllim pércaktimin e detyrimeve reciproke qé palét marrin pérsipér
pér zbatimin e projektit pér sigurimin e njé sistemi t€ integruar té vézhgimit té hapésirés detare qé
realizon zbulimin, identifikimin dhe monitorimin e veprimtarisé sé anijeve t€ tonazheve t€ ndryshme
né hapésirén detare shqiptare dhe planizimin e operacioneve té kérkim-shpétimit, duke pérdorur
teknologji bashkékohore.

Neni 3
Bashképunimi

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipéris€é dhe Korporata Amerikane “Lockheed
Martin Global INC (LMGI)” do t€ koordinojné veprimtarit€ pér pérmbushjen me sukses t&€ késaj
marréveshjeje. Palét do t€ negociojn€ njé kontrat€ t€ pranuar bashkérisht pér ndértimin e SIVHS né
pérputhje me rregullat e prokurimit t€ legjislacionit shqiptar. Detajet financiare, si ¢mimi dhe
transferimi i pagesave, do t€ pércaktohen né kontratén e detajuar. Kontrata e detajuar do té
parashikojé edhe ményrén e zgjidhjes s€ mosmarréveshjeve.

Neni 4
Ndértimi i sistemit

Pas nénshkrimit t€ kontratés sé€ detajuar, sistemi i integruar i vézhgimit t€ hapésirés detare
do t€ ndértohet nga Korporata Amerikane “Lockheed Martin Global INC (LMGI)” dhe do t€
monitorohet nga Ministria e Mbrojtjes € Republikés s€¢ Shqipérisé. Kontrata e detajuar ndérmjet
paléve do t€ pérfshijé elementet pérbérése t€ ndértimit t€ sistemit.

Neni 5
Shkémbimi dhe ruajtja e informacionit

Palét sigurojné mbrojtjen e informacioneve té t€ dhénave q€ pérfitohen nga bashképunimi né
kété projekt.

Neni 6
Hyrja né fuqi

Kjo Marréveshje do t€ hyjé né fuqi pas nénshkrimit nga té dyja palét dhe ratifikimit nga
Parlamenti Shqiptar.

Neni 7
Dispozita té fundit

Kjo Marréveshje do t€ pasohet me nénshkrimin e kontratés sé¢ detajuar midis paléve.

Kjo Marréveshje mund t€ pé€rfundohet nga secila pal€ né ¢cdo kohé duke njoftuar me shkrim
60 dité pérpara, nése palét nuk do t€ bien dakord pér kushtet e kontratés s¢ detajuar.

Marréveshja do té€ nénshkruhet né dy kopje origjinale secila né gjuhén shqipe dhe angleze.
Cdo negociaté ose dokument i lidhur me t€, pérfshiré edhe kontratén e detajuar, do té pérkthehet né
t€ dyja gjuhét. Varianti né gjuhén angleze i marréveshjes dhe i dokumenteve do té€ keté pérparési.
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Fletorja Zyrtare gjendet:
Duke u abonuar pér ¢do vit prané:

- ¢do njésie postare t€ qyteteve;

- Qendrés sé Publikimeve Zyrtare:

Bulevardi Zhan d'Ark, prané ish-ekspozités "Shqipéria Sot".
Tel: 042 555 63; 267 468

Pér cdo lloj informacioni, shihni fagen e internetit né adresén:
www.legjislacionishqiptar.gov.al

Prané Qendrés sé Publikimeve Zyrtare mund t€ gjeni:
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BOTIMET:

KUSHTETUTA (edhe anglisht)

KODI I PROCEDURES CIVILE

KODI I PROCEDURES PENALE

KODI PENAL

KODI I PUNES

KODI I FAMILIJES

KODI CIVIL

KODI RRUGOR DHE LIGJI PER TRANSPORTIN
KODI ZGJEDHOR (i azhurnuar)

KODI I PROCEDURAVE ADMINISTRATIVE
DISPOZITA ZBATUESE TE KODIT RRUGOR

PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI:

PERMBLEDHIJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PERMBARIMIT
PERMBLEDHIJE E LEGJISLACIONIT NE FUSHEN E PROKURIMIT PUBLIK
PERMBLEDHJE LEGJISLACIONI PER NEPUNESIN CIVIL
PERMBLEDHIJE LEGJISLACIONI PER SISTEMIN E DREJTESISE
PERMBLEDHJE NE FUSHEN E TAKSAVE DHE TATIMEVE

DOLI NGA SHTYPI:

TREGUESI KRONOLOGJIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004
TREGUESI TEMATIK I LEGJISLACIONIT SHQIPTAR 1990-KORRIK 2004
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